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Elsd fejezet

Vegyél eqy nagy fekete konyhakést,
hozd el a kérbdzbdl a boncasztalt,
dllits melléje két nagy horddt,
ne fogyjon ki kezedbdl a 46 és a bor,
vdgd magadat darabokra,
amdi jé van benned, dobd a szemétbe,
mert az dndicsérel széqyent hozna rdo,
amuigy se hinne abbdl neked venkd,
de ami rosszat taldlsz coak a testedben, agya()/nm
és lelkedben,
vdgd ki mind, helyezd a hordskba, ne felejts ki semmil,
elhtsznek neked minden sz6t, még tobbet is, mint mondasz!
Aztdn dirzsl0 be onfeladsan, héyiesen
az élé, rdango, vérzd hisdarabokat
—nem dm manduldval, vajjal, cukorral vagy zsirral,
hanem —
ravennai cslpéy borssal és soval.
Amikor mindazt, amit tettél, éreztél, alkottdl,
életed értelmét és hozzd magai)a[,
darabokra vdglad, s6ztad-borsoztad, feltdlaltad,
akkor mondd a kozonségednek: , Liss hozzd!”

Hatvanadik életévem kiiszobére érve — 1855.
februdr 8-4n fogom azt betélteni, ha az Isten és a
pénztelenség megengedi — eldre és hétra tekintek
hatvan esztendd hosszt folyoséjan, keresztiil egész
életemen, ldtom a bolcsét, és ldtom a koporsét, lel-
kemben felcsendiilnek a bolcsédalok és a halotti
bucstztaték, bslcsémnél anya 4ll a kinok dtjatsl
konnyéztatta kendgjével, a koporsénal pedig az
orok atya, kezében a fény utjat jelz8 mécsessel.

Ahogy az éregséggel a f6ldi szem elhomélyoso-
dik, és a fiil veszit halldsabdl, a bels§ szem egyre
élesebben latja a gyermekkor és az ifjusdg alakjait,
a fiil pedig egyre tisztdbban hallja a gyermeki ki4l-
tasokat, az erd§ zUgdasat és a patak csobogését az
ifjisdg édes hondban. Az életbsl kivezetd tton ott
van a feltdmadds, ahogy az ember mogétt is volt
egy. A haldoklé, igy az élettsl bucstizé ember két
feltdmadias kozott 4ll, s még mielstt a lélek az eltte
4116 feltdmadis felé elindulna, a sziv, a lélek, az em-
lékezet oly szivesen fordul vissza az elmiilt élethez,
alélek tiindérré valik, és a miilt sirjaibél tiindérként
felkel8 alakokkal hosszu, édes, haldlos menyasszo-
nyl tdncba kezd.

Hatvanadik életévemben nekidllok életem torté-
netének megirdsdnak.

Kinek?

Mi célbél?

Kinek? Hat nem azoknak, akik azt kérdezik: mi
célbél? Nem is azért, hogy megkérdezzék, kinek 1s?

Engem és Stuart M4ri4t ,sokan szerettek és
sokan gyfilsltek”, 8t azért gytilslték, mert szép volt,
engem bizonyéra nem ezért gyl’ﬂéltek.

Azoknak from az életem torténetét, akik szeret-
tek és akik gyfilsltek, szdmot vetve a veszéllyel,
hogy azok, akik szeretnek, életrajzom elolvasisa
utdn kevésbé szeretnek majd, és azok, akik gytilsl-
tek, kevésbé fognak gytilslni. A mésodik veszély a
nagyobb!

Mi célbsl? Az énem jobbitdsa végett. Az ént, ha
sokdig pihen magéban, fel kell r4zni, meg kell for-
gatni, akkor djnak, frissnek néz ki majd megint.

Ha az ember el8htizza magébdl a sajat belss em-
berét, és maga elé 4llitja, szemléli a kezdetektsl a
mai napig, taldl, akdrcsak egy lakdsbél vals kiksl-
tozéskor is, elveszett, elfelejtett dolgokat, néha még
a mai embert kinzé rejtély kulcsat is megleli, més-
kor pedig fiatal kordban csindlt adéssdg szadml4jara
bukkan, amelyet most, sregemberként kell majd ki-
egyenlitenie.

Egyetlen ember, egyetlen személyiség sem annyi-
ra Jelentéktelen, hogy élettérténete ne lenne érdekes
a gondolkodé olvasé, az embereket elmélyiilten ta-
nulményozc’) szdmadra, ahogy eg_yetlen ember sem
lehet tdlsdgosan kicsiny ahhoz, hogy teste anatémi-
4jdnak tanulmanyozdsa ne hozna érdekes felfede-
zéseket a gondolkodé orvos szdmaéra.

Meg fogjdk kérdezni: ,Hogy jén ez az ember
ahhoz, hogy nyilvdnossdgra hozza az életrajz4t?
Erre csak hires embereknek van joguk!”

Eppen ellenkez8leg! A hires embereknek biztos
hely jut az utékor asztaldnél, a nem hireseknek ma-
guknak kell a helyet kikényszeriteniiik.

Dics8ség? Mi is a dics8ség? Egy tdncosndnek
dobott virdgkoszori? Egy énekesnének adott sze-
rendd? Egy diadalmenet larm4ja? Egy gyézelmi la-
koma illata? Egy kitiintetés csillogdsa?

Vagy a zseni kénnyeivel 6ntdzétt, fajdalommal
kotszott, térden dllva kikdnysrgstt virdgkoszord a
dics8ség? A Megvilté toviskorondja? A szérnyek
és sdrkanyok 4ltal 8rzott Gral kelyhe? Nagy, ziva-
taros torténelem véres keresztel8je?

Dics8ség? Ki osztogatja? Egy tompaagyt
konyvarus? Az érintett 4ltal két forintért megren-
delt, bargyt lexikon-szécikk?
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Dics8ség? Hol szerezhet meg? A piacon, ahol
a szfnh4zi koszorukat kétik, az Gjsdgokban, ahol a
véleményalkoté ficksk iilnek, ahol szenvedély és
6nzés dont a megdicséiilésrsl?

Dics8ség? Mikor szerezhetd meg? Amikor az
ember husa és csontjai mar nem a fold feletti,
hanem a fold alatti férgek lakom4&java valtak?

Dics8ség? Mit kapunk érte? Az irigység fogatsl
megragott és a halhatatlan kajénség nyélét(’)l nedves
babérokat?

Dicséség? Mik a te gyiimélcseid? Ha nagyon jél
megy, haldl utdn orszdgos adakoz4sbdl feldllitott
emlékm{ annak, akitél életében az eziistpénzt is
sajnéltak?

Legyen az ember maga a dics8ség! Elete az em-
lékmiive, tetteib8l és miiveibsl fonédjék a koszord,
ezzel diszitse még életében a sajat sirkdvét!

Adjatok, adjatok, adjatok az él6knek! Adjatok az
él8 tehetségeknek teret és dics8séget! Adjatok a te-
hetségnek, adjatok, 6, adjatok, ti nagyjai a fsldnek,
adjatok neki csillagot, amikor még a szemében tiik-
r6z8dhet! Adakozzatok, emberek, a szeretet, az if-
jliség, aremény szamara, adakozzatok az erének, a
térekvésnek, adjatok djra meg tdjra szeretetet, ba-
toritdst, részvétet!

Adjatok, adjatok, ti, olvasék, birdk és dicsdsé-
goszték, adjatok elismerést a tehetségnek, az ér-
demnek, a szellemnek, koszorizzatok meg, még mi-
elétt elsiillyed az érdektelenségben, adjatok a lelké-
nek dics8séget, még mielétt kileheli!

Oh adjatok, adjatok, adjatok azonnal és ne min-
dig késén! Adjatok a fiatalsdgnak, amikor még
hamvas, és ne varjatok meg, hogy elhervadjon! Ad-
jatok a tehetségnek, amig még friss, ne varjatok
meg, hogy elsziirkiiljon! Adjatok az 6regnek, ne
vérjatok a halaldig!

Ez az életrajz egy magamnak emelt emlékmfi: , Itt
fekszik M. G. Saphir, ahogy élt, amig bele nem halt!”

»Ahogy €lt?” Csakugyan? Pontosan tigy? Semmi
hizelgés? Semmi eltitkolds? Semmi kozmetik4zas?
Nem szdrnyas angyalként 4brézolva, nem mellszo-
borként, hanem egész alakban, l6labbal és tyik-
szemmel!

igy szdndékozom megirni.

Senki sem tudja magérél, hogyan is néz ki beliil-
r8l, bAirmennyire igyekszik is elmeriilni lelke mély-
ségeiben. Eppol_y kevéssé képes az ember helytéllc’)
véleményt formalni sajat szellemi vagy erkélesi ar-
culatdrdl, mint masok szdméra is lathaté testi arca-
rél. Senki nem tud a sajat orrdval szembenézni és
azt megitélni; tiikorben lathaté orra azonos vele,
orrét absztraktumként nem tudja megitélni, éppoly
kevéssé, mint a szellemét, érzéseit, belss vildgit, a
bels& becsiiletes dbrazatat.
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Csak azt mondhatom az olvasénak, hogy épp-
olyan hatdrozottan fogom birdlni, mind dicsérni
magamat, semmiképpen sem fogom szépségflast-
rommal elrejteni a mdjfoltjaimat, a jé és a rossz
belsd jegyeit éppugy feltdrom, mint a szépségét és
kedvességét, a vildg szdmdra lelkem sotét oldalait
éppugy fénybe boritom, mint ragyogé és jé tulaj-
donsdgaim fogadészobdjat. Taldn nem tudja az
ember sajdt magét épp annyira megsebezni, mint
ahogyan azt mésok teszik vele? Belevdgok a hu-
somba, és nem habozok megforgatni benne a kést,
bar egy bels§ hang azt sigja: ne okozz magadnak
akkora fijdalmat, szérj rd egy kis cukrot!

Az olvasé amtgy is tudja, hogy az 6nszeretet min-
deniitt igyekszik a jé oldalakat kiemelni, és a sitdni
l6ldbat egy hosszi kabétba burkolva eltakarni.

Az olvasék és a kritikusok majd megitélnek. Ok
majd helyre teszik az életrajzbél azt, amit az 6nzés,
a szellemesség, a hamis szégyenl8sség, az elkendd-
zésre torekvés vagy a szenvedélyesség tilbecsiilt
vagy lekicsinyftett, tilsdgosan kiszinezett, mindeze-
ket leszdmitjdk, és a végén egy meglehet8sen redlis
kép kerekedik ki.

Nélam senki ne keresse az életrajziré torténelmi
nyugalm4t. Gondoljanak arra, hogy a kor és a hely-
szin, valamint az a kérﬁlmény, hogy tobb ember
még koztiink él — mindenekeldtt itt, Bécsben —azok
koziil, akik els§ lépéseimre komoly befolydssal bir-
tak, tapintatos kériilirdsokra kényszeritenek engem
szerzgként.

Irodalmi palyafutisomat és személyes életemet
nem jelent8s események vagy nagy torténések ha-
tdrozzék meg, hanem a szivvel és a kedéllyel mé-
lyen Ssszefonédé érzelmes torténetek.

Aki sajat élettorténete megirdsira adja a fejét,
tudja, hogy befejezhetetlen véllalkozasba fogott, hi-
szen az ember haléla hozzatartozik az életéhez, ha-
lalanak torténete g_yakran élettdrténetének kom-
mentdrjaként olvashaté. Aki maga irja a sajét élet-
torténetét, tudja, hogy csak egy toredékét tudja
befejezni, az utolsé fejezetet mar nem & fogja meg-
frni, azt sem tudhatja, nem 6zvegyének gydszolé
kommentarja fogja-e lezdrni a kéziratot imigyen: ,Az
élettorténet megirdsat halala utan én fogom folytat—
ni.” Szomort és groteszk ez igy. Milyen gyakran 4ll
ellentétben egy gydszjelentés az ember egész élet-
ével! Szomory, milyen gyakran vélik a halal pilla-
nata egy hetven évig tarté dics8ség pecsétjévé vagy
visszavondsivd! Nagy kar, hiszen az 6néletrajz
szerz8je éppen sajat haldldt irnd le a legnagyobb
elégedettséggel, tehdt nem magéat a hal4ldt, hanem
a felravatalozdsdt, a temetését, a gyé.szbeszédeket
és azt, hogy éppen ezek voltak élete legszebb, leg-
boldogabb pillanatai, hogy milyen sok baratja volt

o 33 o



e Moritz Gottlieb Saphir «

2018/1

a megboldogultnak mllyen dicséreteket mondtak
el folotte, és mennyl lires gyaszo]o sz6 kovette az
orokkévalésagba tavozottat.

Roppant kellemes lenne, kiilénésen a ny4jas ol-
vasénak, ha a sajat életrajzét {ré ember a térténetet
a végével, a sajat haldldval kezdhetné, mint ahogy
az ember az ecetes heringet is a farkdnél kezdve
veszi a szdjaba. Ezéltal az egész torténet az 6rok-
kévaléség képzetét kapné, egy olyan kezdet, amely
a sajit végét tartja a szdjaban!

Fokrdl fokra magammal hoztam ezt a felismerést
a sajit 6néletirdsom szdmdra is; gyakran koltstték
holt hiremet, de soha nem ravataloztak fel, és nem
tartottak folottem gydszbeszédet, nagyon sajndlom
ezt, bardtaimhoz hasonléan, mivel a koporsé desz-
kdja az egyetlen olyan fa, amin keresztiil nem hall
az ember a sajt ,szégyen”-érél.

Mivel ezen amtgy sem lehet véltoztatni, elkez-
dem ezt a miivet, amelyet csak abbahagyni lehet,
de befejezni nem.

Onéletrajzom olvasdsa kézben hiiséges olvasém-
nak hozz4 kell szokniuk a stilusomhoz, a kifejezés-
médomhoz, soraim tarkasdgdhoz. Nem értekezést
frok, nem életem kritik4jat, csak 4tszell§ztetem éle-
tem hatvan évét, hadd jarja 4t a fény és illat, hol be-
szédet tartok, hol epigrammét faragok, hol elmél-
kedem, hol elmesélek valamit, hol kacagésba fordul
az egész, hol sirdsba.

Az olvasénak hozz4 kell szoknia kifejezésmé-
domhoz, ahogy énnekem 1s hozz4 kell szoknom,
még ha firadsdggal jar is ez, az olvasééhoz.

A miult kitjabdsl meritek; hol éppen kiiirtiltek
Jfantdzia” és ,emlékezés” nevii vodreim, hol tele
vannak, hol csak félig, kiéntém, ami benniik van,
komolység és vidémség, SO és kétra’my, pezsgé és
cukros viz, kénny és nevetés, gondolat és gondolat-
talansdg, naiv és bizarr dolgok, régi térténetek és
mai pletykédk, adatok és tények, személyes véleke-
dések, szatirikus kézjatékok, roviden: fak és nové-
nyek, ahogy az én vadul tenyész8, pedéns kertész-
ollétsl és falaktsl megkimélt kertemben egymas
mellett tenyésznek.

A stilus maga az ember; egy 6néletrajz esetében
els6dleges kévetelmény, hogy az ember stilus tekin-
tetében is feszteleniil mutassa meg magat, magéban
a stilusban is fellelhet az azt iré6 ember jellemének
rajza.

Mdosodik fejezet

Gyermek- és ifjikorom teljes és részletes torténetét
csak akkor bontom ki emlékirataimban, ha azt

ezekbdl a 1apokb61 6nalls értékkel biré kﬁnyvvé
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emelem. Itt most csak annyit mondok el beldle,
amennyi ahhoz sziikséges, hogy ne ajtéstul essiink
be a hdzba, és hogy megvildgitsam élettdrténetem
elsé irdnyat.

Rousseau élettorténetét Vallomdsokként foglalta
Ossze. Beismerte ebben egy lopdsat. Nyilvdnosan
pellengérre 4llitotta magét. De aki magét keresztre
szegezi, attél még nem vélik martirr4, ahhoz az kell,
hogy masok szegezzék ra.

Es hogyan fogadtdk Rousseau vallomé4sait?

Alig hitték el neki az 6nostorozdst! Sokan elvi-
tattdk a bevallott btinsk hitelességét, de csak azért,
hogy egy még nagyobb vétket bizonyitsanak ra, a
hiasdgbdl elkdvetett hazudozasét.

Hény olyan iré van, aki beismerte a sajit lopa-
sat? Egy gondolat, egy &tlet, egy szellemi szikra el-
tulajdonit4sat, ilyesmiket szoktak ugyanis az frék
zsebre tenni, ha latogatést tesznek mésok kényvei-
ben.

Ebben az 6sszefiiggésben azonban senki sem na-
gyobb tolvaj a k6zonségnél, az embereknél, a tobbi
embernél. Majd mindenki kiadja m4sok gondolata-
it, majd mindenki mdsok szellemi tulajdonébdl él,
majd mindenki azt mondja, amit hallott vagy olva-
sott masoktél.

Ennekem nem kell lop4st beismernem, ezzel nem
kell hazudnom.

Nem kell bunt bevallanom, de egy ,sziiletési
hibat” igen! En ugyanis sziiletésemtsl fogva zsidé
vagyok.

Mondhatndm gy is, ,izraelita” vagy ,mézeshi-
td”, de a ,,tyul(szem akkor is ,,tyul(szem marad,
ha ,bérkeményedés”’-nek nevezik is az emberek.

Zsidénak sziiletni, miéta a felvildgosodds faklya-
ja Kamesatk4tdl Eurépa nyugati partjdn messze tul
vildgit, mér csak egy ,sziiletési hiba”, 25 évvel ez-
elstt még ,sziiletési vétek”, 60 éve pedig egyenesen
,sziiletési blincselekmény” volt.

Ezt a ,sziiletési btincselekmény”-t az utdna ké-
vetkezd folyamatok és fellebbezések nem teszik
meg nem torténtté, 1egfeljebb meg lehet t8le szaba-
dulni egy magasabb instancia segitségével.

Borne, Heine és én ezzel a sziiletési hibaval jot-
tiink a vildgra. Mind a hdrman konvertéltunk.

Ki is volt az elsg? Kideriil a kévetkez8 megtédr-
tént esetbdl:

1826-27-ben egy este én, Heine és Borne egyiitt
iildsgéltiink a Majna-parti Frankfurtban. A zsidé-
ségr(')l és a kikeresztelkedésrsl beszélgettﬁnk.

Bérne a maga ragyogé szellemiségével, a maga
nyilt, becsiiletes igazsdgszeretetével soha nem ta-
gadta, hogy zsidé volt. Azt mondta nekem ezen az
estén: ,,Igazabban keresztény az, akia keresztény—
séget elsajdtitotta, mint az, aki érékslte; éppigy,
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ahogyan dicséretesebb az, aki megszerezte a va-
gyont, mint az, aki 6rokségként kapta meg.”

Borne nemcsak becsiiletes, kicsinyes eléitéletek
folott 4ll6 jellem volt, de eléggé gyakorlatias is
ahhoz, hogy tudja, az ember egy fortélyosan meg-
szerzett jogot éppen titokban tartdsdval drul el.

Heine kézzel-labbal, tollal és dallal harcol az
ellen, hogy zsidénak tartsék, csak zsidé ,8seirsl”
beszél, elédeirdl, akik zsidék voltak.

Nem kicsinyes dolog ez egy ilyen nagy szellem-
t8l, nem ostobaség ez egy ilyen okos f&t81?

Egyiigy(iségének biintetéséiil dlljon itt egy levél
a 1854. nov. 20-an megjelent Lipcsel Zs1ds Upsdgbdl:

,Hamburg, november 9. (Maganlevel) Eppen
most olvastam el a 44. szamukat, és sietek kézolni
Onskkel, hogy Heinrich Heme koriilbeliil huszon-
negyedlk eletevelg zsidé volt. En &t meg zsidéként
Ismertem, megpedlg be)egyzett angolszovet keres-
ked8ként. Egész napjat az Alster partjdn fekvs
boltjdban téltstte. Arra mar nem emlékszem, hogy
a végén cs8dbe ment, vagy nagybdtyja, Salomon
Heine segftségével meguszta. Egy tézsdealkusz,
Josef Friedlinder beperelte 8t, 8 pedig azzal 4llt
bosszit, hogy az elsé ttirajzaban Hamburgban
még mindig hdboritatlanul j6v8-mend manufaktui-
ra-arukkal tizletel§ t6zsdés’-nek nevezte 8t. Ezutdn
tovabbtanult, és arra is emlékszem, hogy a dokto-
réldsa el8tt vagy utdn j6tt a megboldogult Wohlwill,
akivel baratsdgban volt, és szinte konnyek kozott
mesélte, hogy a Heine kikeresztelkedett. Itt, Ham-
burgban sok4 fog tartani, amig m4sként tekintiink
majd r4, mint zsenidlis utcagyerekre. Az édesanyja,
ha még él, biztosan zsidéasszony még, a higa, Ma-
dame Lottchen Moritz Emden nemkiilénben,
annak szdmos gyerekei is zsidék mindannyian.”

Ezzel a sziiletési hibdval jottem vildgra 1795. feb-
ruér 8-4n Magyarorszdgon, Székesfehérvar megyé-
ben, egy olyan faluban, amelynek a nevét az én ked-
vemért bizonyosan nem jegyzi meg az utékor: Lo-
Vasberényben.

Aki nagyvérosban sziiletett és nevelkedett,
annak megvannak a maga gyermekkori és ifjikori
emlékel. Az 8 emlékel emberekhez, hizakhoz, k-
vekhez, tandrokhoz, iskolatdrsakhoz, jutalomkény-
vekhez, elndspdngoldsokhoz, legfeljebb pedig egy
kar4csonyfdhoz két8dnek! Az & bslesgjiik a lakds-
ban 4llt, kis kocsijukat a négy fal kzott tologattdk.
Aki nagyvarosban sziiletett, az mar idegen orszdg-
ban élve, megoregedve is a hazdjiba vdgyik, nem
pedig sziiletése helyére; az 8 sziil6f6ldjét nem disziti
ki a fantdzia, a romantika, a poézis.

Aki azonban vidéken, a természetben, ugysz4l-
vén szabad ég alatt sziiletik, akinek sziiletésekor a
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fak 4gai nytlnak be a szobaablakon, akinek b&lcsé-
jénél az erd6 madarai énekeltek ujjongé éneket, aki-
nek els jatszétarsai a tetén burukkolé galambok,
a templom tornyan fészket raké g(’)lyaik és az ud-
varban kapirgédlé gyéngytyikok voltak, aki beszél-
ni a hegyek visszhangjabdl, az erds ziagds4bdl ta-
nult, akit az erd8 manéi, a patak nimfai neveltek,
aki a rétek sz8nyegén tanult jarni, aki gyermekként
a nagy téndl tapicskolé kacsdkkal hadakozott, aki
a tobbi gyerekkel fara mészott, és fiirge mékusokat
fogott, csak annak emlékezetében él sziilshelyének
térképe zold, piros és tarka szinekkel kiszinezve, az
a vidék, ahol csecsem8bdl gyermekké, majd fiava
cseperedett; csak azt tolti el az idegenben vigy a
sziil8helye utdn, csak annak a fantdzigjaban valik
olyan szentséggé az a vidék, ahol megpillantotta a
napvildgot.

Lovasberény vidéke egyébként éppenséggel nem
romantikus, és hogy a légkére nagyon humoros
lenne, abban is kételkedem. Abban az idében, ami-
rél most beszélek, csak ,naplopék” és ,cigdnyok”
szarmaztak el innen, a természetnek két olyan pro-
duktuma, amelyekbdl a késébbi kommunizmus
szallascsinaléi valtak.

Emlékeimben a lovasberényi , kastély” éridsi he-
lyet foglal el.

A foldbirtokos Czirdky gréfé volt az a csodakas-
tély, amelybe a magamfajta még angyalszdrnyakon
sem juthatott be. A kertjét széles arok vette koriil,
a kapujat pedig kutydk és veliik szellemileg egy
szinten levd hajdik vigy4ztdk, 8k megszimatoltak
egy embergyereket mar kétszdz méter tdvolsagbdl,
a hajdik pedig mindig iitésre emelt botjaikkal ker-
gették el.

Ebbél a kastélybdl én csak a piros cseréptetére
emlékszem, a vardzskertbdl pedig csak arra, amit
minden sdbeszkor a zsid6 lanyoktél hallottam, akik
be akartak menni ebbe az drokkal koriilkeritett,
hajduk és kutydk 4ltal rzstt csodafsldre, és akiket
annak 8rzéi dics8ségesen kidobtak és kipofoztak
onnan.

A birtok ura csak ritkdn volt ott személyesen, a
tavollétében harom helytartéja uralkodott a biro-
dalmon, és kergette el a zsidékat, a cigdnyokat, az
arkon 4tkeld és d4tugré merénylket. Ezt a hdrom
birtokzsarnokot tigy nevezték: udvarbiré, & volt az
els8 sz4mu tirannus, szdmtartd, & volt a mésodik
szdmu tirannus, és egy ispan (vagy kasznar?), &8
volt a harmadik szdm tirannus.

Sziilshdzamat, ha nevezhetem igy azt a hosszd,
szalmatet8s épiiletet, amelyben mintegy harminc
csaldd lakott, ,gyar”-nak nevezték.
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Harmadik fejezet

A j6sdg, kedvesség, j6tékonysdg vegyiilését gorom-
baséggal 6nfej1’iséggel és fékezhetetlenséggel ame-
lyek szemelylsegemet )ellemz1k és felvaltva ural-
kodnak érdim és napjaim, 1épéseim és szavaim fe-
lett, valészintileg sziileimtdl 6roksltem.

Edesanyam, Charlotte, vezetékneve Briill, Po-
zsonybol szarmazott, maga volt a testet 6ltott sze-
retet, gyengedseg, )otekonysag, Vendegszeretet és
tiirelem. Ugy emlékszem r4, hiszen kora fiatalsa-
gomban elveszitettem 8t, mint ahogy az ember egy
alombeli jelenésre, egy angyalra emlékezik. Gyenge
volt és beteges, sdpadt és szenvedd. Igazi kereszté-
ny1 aldzattal és szelid megaddssal itta ki életének
keser(i poharét, izlelte a sét, amely mindennapi t4p-
laléka volt.

Az emlékezés az 8 szeretetére, becézgetéseire,
gyengédségére és vigasztaldsaira, melyekkel gyer-
mekkoromat kedvessé tette, egész életemet keresz-
tiiljarja, olyan 8 nekem, mint az aldzatnak az a nem-
t6je, amely héatraforditott arccal mosolyog és sir.

A bizonyitéka annak, hogy milyen mélyen bevé-
s6dott életembe az 8 emlékezete, késébbi életemnek
ez az epizédja.

Amikor kilenc-tizéves voltam, megéltem egy
nagy ,Talmud-drdmat” Lebich rabbindl, aki az al-
kalmazott fiilhidzasok doktora és a sziintelen boto-
z4s magisztere volt.

Hét elején mindig megkaptam t8le minden bizo-
nyfték, kihallgateis és ftélet nélkiil az el6zetes verést.
Anyém tiltakozédséra ennyit mondott: ,Azért ver-
tem meg, mert tudom, hogy egész héten nem fog ta-
nulni semmit, és pénteken mégis jobban tud min-
dent a tobbieknél!” Ez a megtisztel§ el8zetes verés
tartott aztdn az egész héten 4t.

Ahogy a zsid6 konyham{ivészet két dogmabél 4ll
csak: ,Mandula és zsid6tojds”, a zsid6 talmudtani-
t4s két dogmdra szoritkozik: ,Szidni és verni”.

Egy ilyen pénteken, amelyet egy vasdrnap kéve-
tett, és a hatam kiilénds barna és kék szinekben
tiindskslt, a nagy talmud-drdma lezardsaként olyan
lettem, mint egy pecsenyemalac, barndn csillogd!
Negyvennyolc vagy 6tven talmudista felett aratott
gy8zelmem hire megel8zhetett otthon, mert amikor
hazaértem, anydm becézgetni kezdett, és egy 1j kék
sdlat kotott a nyakam koré, kezét a fejemre tette, és
azt mondta: ,,Biztos vagyok benne, hogy Isten aka-
ratdbdl szdz évig fogsz élnil”

Az anyai gyengédségnek ez a pillanata és az
ald4s kiilsnssen megmaradt az emlékezetemben.

1831-ben idegldzban fekiidtem haldlos betegen.
Kedvetlen és teljesen apatikus voltam. 1. Lajos ki-
raly &felsége szivélyes jokivansdgai mellett elkiildte
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hozzam udvari orvosat, dr. Wenzelt, én azonban,
akkori tompasdgomban, nem akartam &t fogadni.

Betegségemnek huszadik éjjelén teljes 6nkiviilet-
ben fekiidtem, a szobét tompan vilégitotta meg egy
¢jszakai ldmpa, Herrmann bardtom elszunnyadt az
dgyam mellett.

Ekkor hallottam, hogy halkan nyilik a szobaajté,
és belépett az anyam, ugy, ahogy azon a pénteken
allt elsttem, vildgoskék ruhdban, a hajit elfeds
tarka, szdrnyas fejk6t8ben, a kezében tartott egy
kék sélat, akarcsak akkor, f6lém hajolt, nyakamra
kototte a sélat, vigasztalt, kezét a fejemre tette, és
mondta, akdrcsak akkor: ,Biztos vagyok benne,
hogy Isten akaratdbél szdz évig fogsz élnil” — aztan
elttint.

Ennek a viziénak vagy ldzas fantdziaképnek cso-
dédlatos hatdsa volt rdm. Nem t{int csoddnak, nem
gondo]kodtam rajta, még az sem jutott az eszembe,
hogy az anydm mar meghalt, de ettdl a pillanattél
kezdve elfogott valami megmagyarizhatatlan meg-
nyugvés, naiv bizalom egész életemmel kapcsolat-
ban, eﬂlapotom tompultséga egy pillanat alatt meg-
szlint. Ett8l a perctdl kezdve més ember lettem, az
orvosom is dgy taldlta mésnap reggel, hogy idegeim
allapotdban javulds 4llott be, és a gyégyulds ttjara
léptem.

E he]yﬁtt hadd osszak meg egy betegségemmel
kapcsolatos anekdot4t. Miutdn mér t5bb napja fent
voltam, és sétdlgattam, taldlkoztam az Angolkert-
ben 1. Lajos kirdly &fenségével. Szokdsdhoz hiven
jésdgosan megtisztelt engem azzal, hogy gratuldlt a
feléptiilésemhez, és hozz4tette:

,De miért nem fogadta az orvosomat? Nem bizik
benne?”

Tlsztelettehes hangon igy vélaszoltam:

»Nem, felséges uram! Ofelsége udvari orvosdhoz
azért nincsen bizodalmam, mert § a halhatatlanok
kezeléséhez szokott hozza!”

Apém, Gottlieb Saphir, tekintélyes, tiszteletre
mélté jelenség volt, éles esz, kitting gondolkod4su
férfid, 8 volt a megyei adshivatal fénske, hozz4 tar-
tozott az akkori fejadé beszedésének kotelessége.
A szomszédos megyékben is kikérték a véleményét
minden fontos tigyben.

Rendkiviili tuddsa, kivételes becsiiletessége és
szildrd jelleme alapjédn nagyra becsiilték, és tisz-
telték. Egyébként — hatalmas termete minden por-
cikdjdban — ortodox zsidé volt, a nehezen érthets
és kinzé zsidé térvényeket még nagyobb buzgé-
sdggal kovette, mint a kénnyebbeket és élvezete-
seket.

A nevetés az 8 szemében szinte valldstalannak
szamitott. A gyerekeknek ritkdn engedte meg, hogy
viddmak legyenek.

o 36 o



e Moritz Gottlieb Saphir «

EMLEKIRATAIM

Tanittatidsunkra sokat és szivesen 4ldozott, ter-
mészetesen a Talmud és a Biblia tanulményozasdra.
Legnagyobb gondja az volt, hogy megtanuljunk
szépen frni!

Az {rott zsidé bettik sokkal festGiebbek, sokkal
jellegzetesebbek, mint a németek. A német irds-
médban a bettiket egy lendiilettel széva kotjiik
dssze; minden sz6 egy frott egység. A zsidé fréas-
médban minden egyes betfit kiilén le kell {rni, min-
den betti ol_yan, mint egy kiilon haz.

Apdmnak megvoltak a kedvenc betfii, péld4ul a
K (a kof), a P (pé), és a némabetiik.

Eppen ezek voltak az én legdd4zabb ellenségeim.
Ha egy P-t prébaltam irni, irds kézben mintha gu-
nyos pofdkat vigott volna rdm, készen pedig, ahe-
lyett, hogy gy nézett volna ki, mint egy 6sszegém-
bélyédé')tt boa constrictor, Ligy kanyargott Ossze-
viszsza, mint egy romlott kdposztafézelék, dlldbakat
novesztett, és egy sapl(a vagy papucs a]akjéban ri-
ogatta az olvasdkat.

Apém, valahdnyszor meglatott egy ilyen termé-
szetellenes P-t, amint tollam fekete torkdbdl a pa-
pirra fréocesent, rné]yet so’hajtott emberi természe-
tem elkorcsosuldsén: , Aki ilyen P-t ir, abbdl sose
lesz rendes ember!”

Hét ez a P tette, hogy iré valt belglem!

Torténelmi és irodalmi ismereteimet gyermek-
ként nagyapdmtdl szereztem, ez pedig 6sszefﬁgg
Josephus Flaviusszal és Maceddéniai Nagy Sdndor-
ral, ahogy a kovetkezs fejezetbdl ki fog deriilni.

Negyedik fejezet

Nagyapam kiilonos gyengédséggel szeretett engem:
én voltam a legkisebb unok4ja. Szeretete abban is
megnyilvanult, hogy otthon lehettem paradicsomi
kertjében. Ebben allt egy rendkiviil értékes gyti-
molcsoket hozé almafa.

Ha nagyapdm kiilénésen jé kedvében volt, be-
mehettem ebbe a paradicsomba, felmdszhattam ott
a megismerés Féjéra, és leszedhettem réla egy—két
almat.

De a megismerés vidgya er8sebb volt bennem,
mint a nagyapai parancs hatdsa: ,Ketténél tobbet
ne szed) le, mert bottal kergetlek le onnan!” A jele-
net tébbnyire a paradicsombdl valé kitizetésemmel
végzsdostt. Hidba, igazi makacs kolysk voltam.

Nagyapémnak volt egy német-zsidé bettikkel
nyomtatott Josephus Flaviusa, ebbdl kellett neki
felolvasnom. De a paradicsom elvesztése utdn any-
nyira berekedtem, hogy nem tudtam neki a Josep-
hust felolvasni. Akkor beszélgetni kezdtiink, ami
tiibbnyire azzal végz6d6tt, hogy masnap korlatlanul
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szedhettem az almat, és még egy rézkrajcart is kap-
tam hdborts sériiléseim enyhftésére.

Aztén megkezd(’idétt a torténelmi felolvasds és
nagyapdm nagy figyelemmel hallgatta a sokszor ol-
vasott torténetet Jeruzsilem leromboldsardl, és
arrél, hogy egy el nem fogadott 4ldozati kos miatt
rombolték le a szentélyt. Nagyapdm tekintetét min-
dig mélységes banat felhdzte el, amikor a Josephus
altal torténetileg bizonyitott esetrdl olvastunk. , Egy
kos miatt!” — panaszolta folyton.

Ha én mdr akkoriban olyan szellemes tudés és
olyan tudés szellemes fické lettem volna, mint most,
ezt mondtam volna neki: ,Kedves nagypapa! Kis
okoknak is lehetnek nagy kévetkezményei. Egy
alma miatt Jott a Vllagba a halal, egy kis lencse miatt
tort ki a nagy veszekedés, egy kos miatt romboltdk
le Jeruzsélemet, és egy 16 miatt esett el Tréja.”

Mikézben szellemem az elsd kortyot késtolgatta
a vilégtérténelembc’ﬂ fantdzidm és romantikus szi-
vem 1s megkapta a beavattatast a lovasberenyl bir-
tok 6reg inasa segitségével. O kériilbeliil nyolcvan-
éves volt, hetente egyszer 6 osztotta ki a kozségbe
érkezett leveleket. O volt Lovasberény negyedik
szadmu zsarnoka, sokszor o'rékig véaratott benniin-
ket, és aztdn azt mondta: ,Most takarodjatok a po-
kolba, és gyertek holnap tjral” De ez a zsarnok ro-
mantikus lelkiiletéi volt, sajét kényvtéra is volt,
amely egyetlen, borité nélkiili kényvbé’l allott.
,Torténetek” vagy ,mesék” volt a cime, tigy emlék-
szem. Nagy 6rommel olvasta ezt fel nekiink; akkor
lobbantotta léngra a fantdzidmat két toérténet: ,A
z6ld Serpentino” és a , Lerinette hercegng”

Oraklg tiltem behunyt szemmel, és ha]]gattam a
bonyolult szvésii torténeteket.

A z5ld Serpentino egy rettenetesen kiilénés, zsld
hajd figura volt. Egy hatalmas kirély egyetlen fia-
ként sziiletett a Vllagra, és amennylre rettenetesen
csunya volt a kiilseje, épp annyira erényes, lovagias
és nemes volt a jelleme. A hatalmas Bamaburgo ki-
ra’dy egyetlen lényét szerette, de egy gonosz tiindér
megétkozta, hogy zold haj ngjén a fején, hogy
egyetlen él8lény se szerethesse 8t. De a szerelem
er8sebb minden tiindéri praktikdn4l, és az igazi sze-
relmes szemében semmit sem szadmit sem a voros
haj, sem a sz8ke vagy a zold haj. Brambilma her-
cegnd szerette a zold Serpentinét, aki az 8 kedvéért
vasbocskorban bement egy ég8 erdébe, és mér nem
is tudom, hdny éridsnak és sarkdnynak mondta:
,Allez-vous-en!”, kimentette a hercegnét az égé er-
débél, és dtnytjtotta a szivét egy aranyldndzsa he-
gyére tlizve.

Lerinette hercegnd egy gyonyérii hercegné volt,
szépséges testli és szeret§ szivii, akit egy gonosz
tiindér szornyeteggé véltoztatott, aztin egy csorgé-

o 37 o



e Moritz Gottlieb Saphir «

2018/1

kigyé 14bava, végiil pedig egy dunai ponty pikke-
lyévé. Egy iivegtokben élt, és citerdzott. Csak ugy
lehet megmenteni, ha valaki kiszabaditja az iiveg-
tokbésl anélkiil, hogy megérintené vagy 6sszetdrné
a tokot.

Eg6 kfvéncsiséggal vartam a mego]dést, de —
szérny( véletlen — innentdl kezdve minden oldal hi-
dnyzott, egészen a harmincegyedik térténet kezde-
téig.

Nappalaimat és éjszakdimat ezek utdn betsltotte
z6ld Serpentino és Lerinette hercegnd. Ldzasan
gondolkodtam azon, hogyan is szabadithatndm ki
a hercegn6t a tokbdl anélkiil, hogy megsérteném a
tokot, s valédi tokskon prébéltam ki a csdszdrmet-
szés kiilonféle formait.

Minden ldnyban Lerinette-et ldttam, és magam
voltam a z6ld Serpentino. Barmit a vildgon megad-
tam volna azért, hogy nekem is z&ld hajam legyen,
hogy engem is szeressen a kirdlyldny, és feleségiil
j6jj6n hozzdm, és csakugyan — pénzért az ember
barmit megkap — megzoldiilt a hajam.

Azért kapott helyet emlékirataimban hajam meg-
zoldiilésének térténete, mert j6 bizonyiték arra
nézve, milyen korl4tolt is voltam bizonyos tekintet-
ben nyolc-tizéves koromban, bar ugyanakkor fel-
ttin8en j6 képességeket mutattam fel szdmos tan-
térgyban.

Leopold bitydm alaposan kihasznélta egyiigy-
ségemet. Legkisebb gyerekként és unokaként,
mama kedvenceként mindig is volt ndlam par garas.
Leopold batydm, aki koriilbeliil nyolc évvel volt
nilam id8sebb, nagyon iigyesen huzta ki ezeket a
csaldd Benjaminjanak a zsebébél.

Szinte hihetetlen, de pénzt adtam neki azért,
hogy ladtollakat véséroljon, ezeket eliiltesse, egy
sajé.t maga 4ltal kitaldlt csodafézettel ontozgesse,
hogy ezekbdl €18 ludak sarjadjanak.

Mint bizalmasa egy Frumetel nev{i helyi kislany
irdnti szerelmemnek és tudéja annak, mennyire sze-
retnék zold hajat magamnak, azt mondta egyszer:
,El tudom intézni, hogy megzsldiiljén a hajad, de
az legaldbb tizenhat krajcarba keriil!”

Kihfzelegtem ezt a t8két magamnak, és masnap
délutdn a batydm kezelésbe vett. Nem tudom, mi-
lyen pom4dét talalt ki, de egy féléra mulva kikspott
maésa voltam a zold Serpentinénak. A fejem tgy né-
zett ki, mint egy kécos egresbokor.

Boldog voltam. Szaladtam régtén Frumetelhez,
hogy megldssam, szeret-e igy engem. De Frumetel
éppen a kukoricafsldén nézegette, mikor érik mar
meg a tejeskukorica. Odarohantam hozz4, mint egy
zold leveld sargarépa, mint a szornyeteg a szépség-
hez, keblem dagadt a boldogségtc’)l és szerelemtdl,
8 azonban — micsoda rossz {zlés — ahogy megpillan-
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tott, felsikoltott, sszecsapta foldes kezeit a feje f6-
lott és azt kialtotta:

,Moci!® Mesiige’ vagy? T(inj a szemem elél, te
rémség!”

Mintha villdm csapott volna belém. , Ennyit ér a
z6ld haj? Ezért adtam ki tizenhat krajcart?”

Még nagyobb volt a ldrma a csalddban, amikor
a csaldd kis Benjdminja zold tengeri sell6vé valtoz-
va tért haza. Hatalmas vihar volt mely tobbszor is
fellangolt. En azonban még négy hétig z5ld haju
maradtam.

Ennek az esetnek a hatdsara hataroztik el a szii-
leim, hogy engem magasabb iskoldba kiildenek
Pécsre, hogy Frumetelt kiverjék belslem, és a he-
lyére még t6bb Talmudot toltsenek.

Otidik fejezet

U dontott hat a csalddi tanécs, hogy Pécsre, a
rabbuskolaba kiildenek. Edesanyam elmondhatat-
lanul sok konnyet ontott e déntés hatdsara. Nem is
nagyon maradt meg m4s az emlékezetemben errél
az elvalasrél, csak édesanydm gyengéd fdjdalma, az,
hogy milyen gonddal sltoztetett fel engem és készi-
tette el a batyumat az utra, valamint egy profetano,
egy lovasberényi szibilla, egy c1ganyasszony jéven-
dslése, akit megkérdeztek a jovém feldl.

Annak idején a cigdnyok még egy romantikus
tarsasig voltak Magyarorszdg stk vidékein. Majd-
nem minden nagyobb helység peremén vagy onnan
50-100 lépésre éltek ezek az emberek kis k6z6ssé-
geikben. Ezeket cigdnytelepeknek hivtdk. Ezeken
a telepeken épfthettek kis kunyhékat, de nem ke-
rithették be Sket, és kert, udvar sem tartozhatott
hozz4juk. Bizonyos napokon, mégpedig a piacna-
pokon nem jshettek be a kdzségek kdzpontjéba.

A letelepedésnek ezt a kedvezményét a magyar
cigdnyok a nagy M4ria Terézia bolcsességének és
emberségének koszonhették. Ezek utdn nem is ne-
vezhették 8ket cigdnyoknak, hanem ,djmagyarok”-
nak. A cigdnygyerekeket iskoldba kellett jaratni stb.
De az a kegyetlenség, amivel a magyar falvak ille-
tékesei végrehajtottdk Maria Terézia humédnus ren-
deleteit, még inkabb elvaditotta, és emberi forma4-
jukbdl kivetk8ztette ezeket az embereket, ahelyett,
hogy a tarsadalomhoz kapcsolta volna éket.

A cigdnyoknak csak egy erényiik volt, a gyer-
mekszeretet. Gyerekeiket médfelett szerették, de ez
az erény ndluk vétekké sildnyult. Akdrcsak az 4l-
latok, egy bizonyos életkorig szerették a gyerekei-
ket, azutdn pedig magukra hagytdk &ket, azok
pedig jaték helyett loptak és csavarogtak.

Mindeniitt, ahol volt ilyen cigdnytelep, lehetett
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taldlni egy Tavasznét is. Jésn8 volt, kdrtyavets,
csodadoktor, 4llatorvos. Hozza fordultak azok, aki-
ket megloptak, néla jelentkeztek, ha nem adott tejet
a tehén, ha a gyerekeket rézta a hideg, ha megks-
tottek egy tizletet, ha tudni akartdk, ki vagy milyen
lesz a jovendébeli, réviden: Tavaszné maga volt az
ordkulum. Ahol nem volt cigdnytelep, ott vendég-
szerepelt egy-egy Tavaszné. Egy kutya vagy kecske
4ltal hizott kordé, ez volt a székhelye, ebben tele-
pedett le Tavaszné a te]epl’ilés hatdriaban, hozz4 za-
randokoltak azok, akik meg akartak tudni valamit
a jovérdl, vagy akiknek egy titok vagy egy biintény
nyomta a lelkét. Elvezették 6t a beteg gyerekekhez,
a mardédi 4llatokhoz. Tavaszné a jéméddak kedvé-
ért hosszabb utakra 1s véllalkozott. Jésolt tenyérbsl
is, ezt vagy pénzzel, vagy ennivaléval hélaltdk meg
neki. Egy ilyen Tavaszné lakott Lovasberény ci-
génytelepén is. Hozz4 vezettek, hogy megismerhes-
sem a J6vémet.

Nemcsak a fiistss, tapasztott kunyhéra emlék-
szem, hanem az éreg Tavasznéra is, aki vérss ken-
dével a fején ult egy l4d4n vagy b&réndsén, mellette
egy fekete diszné, ez helyettesitette ndla a tobbi
j6sné és kartyavetdnd nagy fekete kandirjat.

Hogy milyen horoszképot 4llitott fel nekem, arra
mér nem emlékszem, annyira lefoglalt a fekete disz-
né. De a jésldsnak biztaténak kellett lennie, mivel
anyam azt mondta dton hazafelé: ,Adja Isten, hogy
bevéljon!”

Ha méar a cigényokrél beszélek, akkor meg kell
emlitenem annak a kornak egyik legkiilénssebb ci-
gény celebritdsat, egy hegedtivirtuézt, Bihari hege-
dtim{ivészt, a ,cigdnyok Paganinijét”. Jél emlék-
szem ré kora gyermekkoromtc’)l kezdve, ahogy nagy
kozonség elétt keltett jatékaval nagy szenzéciét.

Magas, termetes férfi volt nagyon sotét bérrel és
villdmlé szemekkel. Arvondsai ravaszsigot és nagy
intelligencidt 4rultak el. Bihari volt a magyar Or-
pheusz, nevét csoddlattal emlegették, és ha egy
csdrddban jatszani kezdett, fanatikusan lelkes siker
kisérte fellépését. Orszdgos ttjain tobbnyire masik
h4arom cigdny zenész kisérte.

Jétéka lefrhatatlan. Barna hegediijébésl —jatéka-
nak lényege a hangoknak egy sajdtosan hosszas,
elégikus kitartdsa volt — megrendits, fajdalmas és
érzelmes dallamokat hozott ki. Ugyanakkor tudott
Ggy is hegediilni, hogy aki hallotta, tdncra perdiilt,
lelkesedett, ujjongott, és mélyen a pohar fenekére
nézett.

Az egész orszdgban ismertek egy olyan dallamot,
amelyet csak ,egy Bihari”-ként emlegettek. A pia-
cokon és a vendégfogadékban stiri témeg gyl’ﬂt
ossze jatékdnak hallgatdséra, lélegzetiiket vissza-

fojtva figyelték, ahogyan hangszerét felhangolta,
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végiil tetszésiiknek harsdny ujjongdsban adtak ki-
fejezést. Emlékszem arra, hogy egy 1j katondkat a
hadseregnek megnyerni kivdné toborzdsra a nagy-
apdm udvardban keriilt sor. Bihari egy ,hdrmas
tdnc”-ot jatszott itt, amelynek hallatdn az 4j regru-
tdk kozott valésdgos tadncériilet tort ki.

Természetes tehetségként indult, kottat olvasni
csak jéval késébb tanult meg. Igazi vardzslé volt.
Kis barna hegedtje félig démon, félig angyal volt,
hol kislanyként kacagott, hol 6zvegyként jajongott.
Hangjai mélyen feldulték a hallgaték kedélyét, fel-
szinre hozték a legkinzébb f4jdalmat, a legmélyebb
érzelmeket, a leggyéngédebb melankdlidt és a leg—
vadabb indulatokat.

Kis barna heged(ijét vonéjaval érintve Bihari fel-
idézte a nemzeti emlékezet szellemeit, a legfdjdal-
masabbakat és a legvadabbakat.

A falusi és vérosi magyar lagzikon a menyegz8i
par legnagyobb biiszkesége az volt, ha ott jatszott
Bihari a band4javal. Amikor a jékedv a tetéfokara
h4gott, az egész lakodalmi vendégsereg végigjarta
a falut, élén Biharival, aki csdrddshoz vagy maés
tdnchoz valét jatszott, ahova elért a menet, férfiak
és n8k tdncolva csatlakoztak hozz4, aztdn az egész
egy nagy sokadalomma4 valt, amely egy torokbdl ki-
altotta: ,,Eljen Bihari!”

Bihari személyesen semmit nem fogadott el a ko-
z6nségtdl, 8k aztdn adomdnyaikat térsinak, a f4-
radhatatlan cimbalmosnak a hangszerébe dobaltdk.

Bihari hajlott kordban kitiintetést kapott Ferenc
csaszar 6felségét6]. Tobbet errél a csodélatos zse-
nirél taldn a nemzeti enciklopédidban lehet olvasni,
habér kétlem, hogy egy ilyen kényv sokat tudna
mondani réla.

Hatodik fejezet

Még mielétt elhagytam a sziil8i hajlékot, meghalt
az e’desanyém. Ugy halt meg, ahogyan élt, szenved-
ve, féjdalomtél kinozva, szeliden, megadéan és tii-
relmesen. Tlilségosan kisgyermek voltam még
ahhoz, hogy ezt a veszteséget teljes kesertiségében
felfogjam. Tudom, hogy sirtam, sokat sirtam, és hal-
doklé anyam szobéjébél, agya melldl csak erdszak-
kal tudtak eltdvolitani. Anydm halélaval kiksltozott
h4zunkbdl a csalddi boldogsdg angyala.

Apém Lovasberénybdl Budéra kéltszott, 1ds-
sebb batydm Pestre ment, névérem pedig Pozsony-
ba.

Apdm egy mdsodik hdzassigra szdnta el magét,
és Budardl visszakoltozott Székesfehérvar megyé-
be, Mérra, ahol feleségﬁl vett egy élemedett kord,
gazdag dzvegyet. Bir még éretlen gondolkodésﬁ
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voltam, de megriadtam egy mostohaanyénak még
a gondolatatdl is.

Stuart M4ria szerencsétlensége is abbél adédott,
hogy két anyja volt, pedig tal4n jobbak a mostoha-
anyék és az anyésok, mint a hiriik.

Eva anyénk taldn azért volt boldog Feleség, mert
nem volt anyésa, Ismael volt az elsé, akit elkergetett
a mostohaanyja. Azt mondjdk, egy anya a hédz
gyongyhdza, egy anyés pedig a hdz ecetdgya. Az is
egy tobbszérosen bizonyl’tott megeﬂlapl’tés, hogy az
any6sok jobban hatalmaskodnak a menyeik, mint
a vejeik folott.

Minden anya benne van a gyermeke hézasségé-
ban.

Ha tehdt egy fid megnésiil, rogton két asszonya
lesz, az anya tgy tekint a menyére, mint egy Ha-
garra, ha pedig mAar megvan az unoka, a mér meg-
tette a kételességét, és a mor, a meny akdr mehet is.

Az any(')sok fé]tékenyek, irigykednek a fidk sze-
relmére, ezért ellenségesek a menyiikkel szemben.
Vetélytarsndk 8k valamilyen médon.

Egyetlen nd sem kedvel egy madsik, szeretett ndt,
kiiléndsen, ha a sajzit fia szeretetérdl van szé6. Nem
azért nevelte & szeretettel és gyengédséggel a fiat,
hogy aztdn az egy mésik nére pazarolja a szeretetet
és gyengédséget.

Egészen mds a helyzet a v8kkel. A fidkat azért
sziilik és nevelik a n8k, hogy megtartsdk 8ket, a l4-
nyokat azért sziilik és nevelik, hogy megszabadul-
janak t8liik. A v8 ennek az eszksze. A héla mutat-
kozik meg abban, hogy az anyésok nagyobb szere-
tettel fordulnak a vejeik, mint a menyeik felé.

Epp ekkora kiilsnbség van a mostohaanygk és
mostohaapdk kézott.

Eg_y mostohaapa nem lat egy mostohagyerekben
mast, mint egy kotelezd feladatot, amelyet a feleség
hozott magéval: szeretet nélkiil, kstelességtudatbél
neveli fel. Egy mostohaanya a mostohagyerekben
akadélyt l4t, egy szerencsétlen eseményt, amel_y a
alatus quo ante-bdl belend a status quo-ba.

Ovakodom attsl, hogy nézeteimet kivetitsem a
mostohaanydmra. Megboldogult apdm emlékét sér-
teném meg ezzel, és volt feleségéhez lennék igaz-
sdgtalan, ha a leghalvdnyabb kritikat fogalmaznék
meg vele kapcsolatban. Tisztességes asszony volt,
gyermektelen, teh4t szeretet nélkiili. Istenféld volt,
megéldotta a szombatot, szerette a pénzt, tisztelte
a férjét, a vil4g hivsdgait megvetette, beleértve az
evést és az 1vast.

Amennyire tudom, soha nem viselkedett testvé-
reimmel szemben mostoha médra, és haldsan kell
elmondom, hogy apam szamara élete végéig gon-
dos, épo]o’ tars volt.

Amikor elhagytam az atyai h4zat, csak 4ltaldnos-
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sa’.gban beszéltem a mostoha sotét a]akjérc’)]. Azt
sem 4llithatom, hogy & miatta hagytam volna el a
hazamat.

Fékezhetetlen voltam, tele a mozgasra indité
sotét késztetéssel. Ez a ,természet akarata” volt, az
az akarat, amely az embereket, a névényeket, még
az élettelen dolgokat, péld4ul a csillagokat is vélto-
zésra készteti.

Ugy hagytam el az atyai hdzat, mint egy evez§,
irdnytd, vitorla és kormdnyrud nélkiili csénak,
amely cél nélkiil sodrédik el a partrél. Nem volt vi-
lagos valaszom ezekre a kérdésekre: Miért? Hova?
Mi okbél?

Egy szép reggel, mikor elhagytam Bud4t, min-
den tulajdonom két erds labbdl, egy vdndorbotbél
és nyolc vagy tiz bécsi pénzbdl 4llott, igy zardndo-
koltam az apostolok lovan, mint egy szdrazfsldi Ko-
lumbusz, mindig az orrom utdn, amig bator hajés-
ként megérkeztem megvékonyodott cipStalpaimon
Pozsonyba.

Pozsonyban édesanydm batyja, Briill bacsi atyai
j6sdggal fogadott be, bar kiilsém alapjan nem tiin-
hettem nagyon bizalomgerjesztének. Nagybatydm
hazaban nagyon kedvesen bantak velem O koranak
egyik leggazdagabb és legsikeresebb, ugyanakkor
legtudésabb és legtiszteletreméltébb férfitja volt.
Vendégszeretet és jétékonysdg jellemezte ennek a
csalddnak a viselkedését.

A hazukban laktam, felruhdztak és elldttak min-
dennel, nagyszerd életet biztositottak szdmomra.
De nemes lelk{i és kivalé nagybédtydm hédza mégsem
vélt az otthonomm4, jéllehet szeretetre vigyé, bar
nem mindig h{iséges szfvem gyermeki szerelemre
lobbant benne.

Nagybatydmnak volt egy Pepi nevii kisldnya,
egy kedves, barna firtd szépség. Ahogy meglattam,
megszerettem, feleségiil akartam venni — ez ndlam
hirom percnél tovabb nem tartott.

Egy péntek este érkeztem Pozsonyba, de mar
szombat este kapott az én Pepi unokahtigocskdm
télem egy nyolcoldalas szerelmes levelet, ujjnyi vas-
tag bettikkel frtam, minden egyes betfi olyan vastag
volt, mint egy szal A vadon fia® szakallabél, amely
nagyon is megérett mér a borotvéldsra. De mit is
irtam én azon a nyolc oldalon?

A félénk Emilia Galotti ezt mondta: ,Hogy & mit
mondott, és én mit véilaszoltam, nem tudom,
atydm!” Nem tudom, mit mondtam, de azt nagyon
is, amit mondhattam volna! Es folytatédott is ez a
tarsalgds kozottiink, csak annyit tudok mondani,
hogy 6rék hosszat iiltiink egymdas mellett szétlanul,
nem is tettiink semmi m4st, csak mogyorét tortiink.
A mogyoré volt ugyanis az én Pepi unokahtigom
szenvedélye, és ettsl kezdve az enyém 1s. Ha a j6
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Werther elbivilének taldlta, ahogy szerelme, Lotte
vajas kenyereket kent a gyerekeknek, és lelkesedé-
sében meg tudta volna csékolni a kis taknyosokat,
miért ne lelkesedhetne egy maésik fiatal szerelmes
mogyorétors kedveséért?

Igy telt az lde]uk a mogyoroknak és velitk
nekem is, olyan ttra kellett [épnem, amelyen egé-
szen mds dolgokon kellett térném a fejemet. Hogy
folytassam a csénakhasonlatot: miutdn megjavittat-
tam Pozsonyban vizi jadrgdnyomat, bacsikdmtdl és
nénikémtdl némi elemdzsidt és csengd pénzeket is
kaptam, elhajéztam a varosbdl. Pepi unokahtigom,
akit életrajzomban késébb még emliteni fogok, el-
morzsolt ezen néhdny kénnyet, amin nagyon meg-
hatédtam. De még jobban meghatédtam azon, hogy
kis takarékmalacanak a tartalmat a kezembe tiritet-
te, és ezt mondta: ,Jé utat, Moritz! Legyél jé, vi-
selkedj tisztességesen, és ha sziikséged van valami-
re, irjal nekem!”

Egy postakocsival utaztam, felpattantam a kocsis
mellé a bakra, nyolc nappal késébb pedig mar Pra-

géban voltam.

Hetedik fejezet

Amikor Prigiba érkeztem, Cortezként mar egész
eziistflottdmat felégettem magam mogott. Minden
pénz és szélléslehet(iség nélkiil, otthonomtdl elsza-
kadva &lltam ott. Hirom vagyonomat hoztam ma-
gammal, a fiatalsdg gondtalansdgét, a kedély szét-
torhetetlen der@jét és a talmudi képzettséget, ami
miatt akkort4jt valésdgos csodagyermeknek szdmi-
tottam.

Azt hiszem, minden intelligens olvasé szdmdra
érdekes lesz, ha ennek a fejezetnek az elején adok
egy kis 6sszefoglaldst a Talmudrél magérél, én, aki
csecsem§ koratél a tudds nevi hélgy ezer eml6jén
nevelkedtem.

A Talmud magéba foglal mindent: polgarjogot,
biintet8jogot, valldsi jogot, erkélcsi tanit4st, a temp-
lomi szolgélat szabélyait, a becsiilet [ényegét, az or-
vostudomdnyt, a hdzassaggal osszefuggo szaba]yo-
zast, egyszersmlnd az asztrondémia térvényeit, az
agrariumot és kultirat szabalyozé el8irdsokat, a pa-
pokra vonatkozé rendelkezéseket, a tiszta és a tisz-
tatalan megkﬁlénbéztetésének tudoményét, révi-
den: majdnem mindent.

Tartalmazza a hat alapértekezést, a Misnét és az
értelmezését, a magyardzatdt, a Gemardt. Az egész
hatalmas m{iben olvashaté rengeteg egymésnak el-
lentmondé fejtegetés és magyardzat, légiényi frés-
értelmez8 adja egymdsnak a szét, egymdsnak el-
lentmondva, a szofizmdk, tézisek és antitézisek,
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szubtilis magyar4zatok hatalmas, nehezen kibogoz-
haté gombol_yaggé fonédnak 8ssze — ez az, amit Tal-
mudnak neveziink.

Justinianus kédexéhez hasonléan a Talmud is
tartalmaz kiegészitéseket és kommentérokat. Mi-
kozben a Misndt héberiil irtdik, a Gemarat ardmi
nyelven fogalmazték.

Ha az ember éttanu]ményozza a mély tuddsnak
és tudatlansdgnak, az intelligencidnak és az ostoba-
sdgnak, a bolcsességnek és frivolitdsnak, a beldtha-
tatlanul alapos tuddsnak és hihetetlen bornirtség-
nak ezt a g’yﬁjteményét, csodélkozik a gondolkodés
szabdlytalan volt4n, a legmagasabb intelligencia és
a legmélyebb sotétség bsszekapcesoldsén, az élesel-
méjliséggel valé visszaélésen, amelyet arra hasznél-
nak, hogy rnegvilé.gl’tsa a legnagyobb ostobaszigot,
almélkodik az élethosszig tarté tanuldson, melynek
a célja zdptojasok kiksltése, olyan mélységes ko-
molysdggal, mintha bizony ezekbél a tojasokbdl is-
teni sarj tdimadhatna.

Ha csak Jehuda pétridrkdra, a Misna szerkeszt8
rabbijdra gondolunk, vagy a késébbi id6k kommen-
tarszerz8jére, Rdsira, az ember csoddlattal nézi
ezeknek a férfiaknak a gondolkodését, emlékezetét,
kristalytiszta felfogésat.

A bolesességnek ezt a beszédét, a legtisztdbb er-
kolesét, a legmélyebb értelmi példdzatokat és mon-
dédsokat Herder és masok mar mélté médon dicsér-
ték. Az i 1ga21 re)tely hogyan lehetett ennyl mely
bolesességet ennyi fslésleges aprosaggal dsszehozni
— akkor oldédik meg, ha az ember a gy(ijtemény lét-
rej6ttére gondol.

A babiloni fogség idején az egyes iskoldk tavoli
vidékekre vonultak vissza, ezekben egy rabbi tsbb
szaz novendéket tanitott; az el6addsok a Misna
egyes paragrafusdnak, egy ritudlis vagy mds tor-
vénynek a magyarézatébél 4lltak, ezt adtdk meg
aztdn témaként a névendékeknek a kdvetkezs nyil-
vénos disputa szdmdra is. Minden egyes névendék,
akik koézott voltak rabbik és frasmagyardzék is,
igyekezett a tobbieket feliilmdlni a megadott téma,
dogma vagy mondds elemzésének finomségéban,
aprélékossdgaban, éles elméjli magyardzatdban
vagy kicsavardsdban.

Elgondolhatja az ember, mennyi kiilonssség, fur-
csasig gyl’ﬂt igy Ossze a legtisztébb elmére vallé6 ma-
gyardzat és a legvildgosabb felismerés mellett, annal
inkabb, mivel ennek a nemzetnek a tudésai egészen
egyedi gondolkoddsdak voltak, sajatossdgukhoz
tartozott a szellemességen kiviil egyfajta mard el-
meél is, amely ezeknek a vitdknak a tréfas fordula-
taiban mutatkozott meg.

Meg vagyok arrdl gy8z8dve, hogy voltak ezek

kozott a rabbik kozott olyan szatirikus véndjaak is,
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akik tanftasuk sordan kivaléan hasznaltik az irénia
fegyverét. Szdmomra az egyik elsg Talmud-tudés,
Jermia rabbi valésdgos humoristdnak ttinik, &
glnyt iz6tt a tobbiekbdl, midén buzgé egyligy -
séggel olyan kérdéseket tett fel, amelyek a téma va-
16ségos parédidi voltak.

Csak egy példat szeretnék ennek igazol4séra fel-
hozni. A tisztasdg és a tisztitalansdg témé4ja kap-
csan arrdl volt szé, hogy mely dolgok véalnak tisz-
tatalann4 halottak érintésétsl. A végsd torvény igy
fogalmazédott meg: ,Természetes 4&llapotdban
semmi vélik tisztdtalann4, de ha egy dolog edénnyé
vagy valami hasonlévd formalédik 4t, akkor abba a
helyzetbe keriil, hogy tiszttalannd valjék.”

Ezzel a megfogalmazassal kapcsolatban veti fel
a szarkasztikus kedély(i Jermia rabbi a lehetd leg-
nagyobb komolységgal a kovetkezg kérdést: ,,Ha
egy kecske zold leveleket legel le egy sévényrél,
ma)d ezeket a maga természetes mod]an Vlsszaad)a
a természetnek, alkalmas-e ez a termék a kertben
maraddasra?”

Jermia rabbi ezzel aztdn elérte azt, hogy kihaji-
tottak a tudds hazabdl.

A Talmudnak nemcsak szatirikusai vannak,
hanem Bar Barhone rabbi személyében a maga
Miinchhausene is. O az iskoldanak egy valésdgos
férfi Seherezadéja volt, olyan hazug és valétlansa-
goktdl hemzsegd meséket adott el8, hogy 4rnyékba
boritotta Miinchhausen bérét. Elmeséli péld4ul egy
tengeri utazdsit. Egy olyan hajén utazott, amelynek
sebessége percenként 200 mérfsld volt, taldlkoztak
egy szintén kétszdz mérfsldes sebesség hallal, a
hajénak pedig két évig kellett vitorldznia, amig elért
a hal orrétél a farokuszony4ig.

Azt sem hallgathatom el, hogy érdemes lett volna
a gbzhajé feltaldléjanak elolvasni ennek a talmudi
Miinchhausennek az frdsit, hdtha megtaldlnd
benne az igazsdgnak a magvat. Arrél is beszdmol
ugyanis, hogy a tengeren l4tott egy olyan hajét,
arnely olyan Villérngyorsan haladyt, hogy 8 csak egy
tlizoszlopot latott beléle.

Azonkiviil egy sor pldgiumot is elkévettek ennek
a kdnyvnek az anyagabél. Schiller A kezes cfmt mi-
vének téméja megtaldlhaté a Midras Rahelethben,
Menahem Gonsaro szerz8ségében. A Weinbergi
Asszon_yok6 torténete, természetesen mas néven,
fellelhets a Midras Sir Basirimben. A botba rejtett
kolcsénpénz kozismert esetét, ahogy Cervantes Don
Quiotéében olvashatjuk, szinte ugyanigy megtaldl-
juk a Talmud Redorimban.

De térjiink vissza Pragdba érkezésemhez. A te-
kintélyes pragai talmudiskol4t a nagyhir( rabbi, Sa-
muel Landau, Préga ggyik legnagyobb tiszteletben

alls férfigja vezette. O minden mésodik szombaton
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a sa)at hizaban rendezett egy vitat el8re megadott
témardsl. En befurakodtam ebbe a korbe, szelleme-
sen és nagy lelkesedéssel vitatkoztam a tiszteletre
mélté dregemberrel, feszteleniil, de minden erémet
bevetve. A kézé’)nség meglepetten nézte a szemtelen
fiatalembert, a rabbi azonban a végén meghfvott
ebédre.

Ekkor kifaggatott, kiilonféle feladatokkal vizs-
gaztatott, amelyeket legnagyobb csodédlkozdséra
azonnal hibatlanul megoldottam. Este {rt nekem
egy céduldt, egy hdrom hénapig érvényes szall4s-
és étkezési utalvanyt a Tischels hdzhoz.

Mésnap elhelyezkedtem a téli sz4lldssomon a haz
kisasszonyédnak, az elbtivolg kedvességti, Bliimele
nevii lednynak a segitségével. Kitling, nemes gon-
dolkod4st, nagyszert csaldd volt az 6vék.

Nemsokéra elnyertem mindegyikiik rokonszen-
vét, kiilondsen a személyzet néi tagjai fogadtak a
szfviikbe. Ugyanez volt a helyzet a f6rabbi haz4nal,
annak gyonyorti lednydnal is. Ez a hdz valt a mdso-
dik otthonomma.

Fiatal koromban abban a szerencsében volt ré-
szem, hogy mindeniitt kedvesen fogadtak, kiilons-
sen pedig a szebbik nemnél voltak sikereim.

Nem a szépségem, rémai metszésli orom vagy
rézsabimbé ajkam véltottdk ki ezt a csod4t, ezt el-
hihetik nekem. De akkor vajon mi? Lényemnek a
Vidémséga, kﬁnnyedsége és jo’ kedé]ye volt az,
amely mindig hatdsosnak bizonyult.

Akkortajt egész lényem mintha mindig nevetett
volna, mindig jékedvii voltam, mindent mulatsigos-
nak éreztem, ami ért: még magit az éhséget is.
Rossz id8szakaim is voltak Prigdban, de én csak
nevettem azokon is. Kinevettem az éhséget, kine-
vettem a hideget. Ha egyediil voltam, akkor is jé
kedvem volt.

Eszembe jut egy farsangi éjszaka: egy padldsszo-
baban laktam a halpiac folétt, szobdcskdmat csak
egy olajmécs vildgitotta meg, egy kis kélyha tetején
stilt kovetkezd huszonnégy 6ram minden étke
harom vagy négy krumpli formgjdban. A szemben
levs vigadébdl egy viddm tdncdallam hallatszott ki,
én pedig megragadtam a széket, és viddman koriil-
kering6ztem vele a szobat.

Mi volt ez?

Az ifjisdgl A gondtalan fiatalsdg! Amikor az
éhség csak vice, a szomjisdg csak apré bossziség,
a hideg pedig felfrissiilés!

Mi is az élet? Az ifjasig!

Mi a nap legszebb része? A reggel!

Mikor a legszebb a napvildg? Amikor felkel az
égre!

Mi a rézsébdl a legszebb? A bimbdjal

Mi a szerelembdl a legszebb? A kezdete!
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Mi az életbdl az igazi? Az ifjisig!

A hatalsig maga a paradicsom, és csak benne vi-
rdgzik az élet f4ja, és csak ebben a paradicsomban
halljuk meg Isten hangjét, értjiilk a madarak csiri-
pelését, a virdgok halk meséjét, a fak suttogdsat és
a patakok csobogdsdt. A késébbi élet nem miés,
mint kitizetés ebbdl a paradicsombél, és minden
6haj, vdgyakozds és keser(iség erre irdnyul: az el-
veszett paradicsom megkeresésére.

Nyolcadik fejezet

Eltelt néhdny hénap Prégiba érkezésem 6ta, ezt az
idé6t a Talmud tanulményozasaval és Bliimele irdnti
hédolatom kifejezésével toltsttem. Bliimelének hiv-
tik annak a hdznak a kisasszonyét, amelybe engem
a férabbi utasitdsdra harom hénapra bekvértélyoz-
tak, s melyben hagyomdnyos vendégszeretetet és
szivélyes jéindulatot tapasztaltam.

A csaldd egyik fidgyermeke, Anselm is &szinte
baritsiggal viseltetett irdinyomban, hasonléképpen
éreztem én is Bliimele, az eskiivgjére késziil§ meny-
asszony Irant.

Bliimele 1 1ga21 S4ron rézsdja volt, az Enekek éne-
kének szerzgje réla is frhatta volna: ,Csékoljon meg
engem az § szdjdnak csékjaival, mert a te szerelme-
id jobbak a bornél”. Karcsu volt, akar a gazella, de
érett, mint a Karmel hegyenek buzafold]el, fogau,
akdra patakban fiird6z8 baranykak, na és a szemel,
a szemei! Es mindennek a sok szépségnek a tulaj-
donosa menyasszony volt.

Megvan annak a sajdtos médja, ahogyan egy
zsid6é h4zban egy menyasszonyra tekintenek. O a
héz leg%bb ékessége, valami szent gyéngédségge]
viszonyulnak hozz4, akédr egy Isten kiilonss 4ld4dsat
hordozé lényhez, mondhatnank dgy is, mint egy is-
teni dldozatra kiszemelt teremtményhez.

Egy menyasszony maga a legfébb trné, sziilei,
testvérel és a hdznép egyéb tagjai boldogan szolgél-
nak neki, kivdnsdgait a szemébdl olvassak ki, min-
den Shajat teljesitik. Van egy olyan zsidé monda,
amely szerint egy menyasszonyos hdzban lakik egy
angyal 1s, akinek feladata, akdrcsak a meziizének,
hogy megakadélyozza a rossz szdndéku lények 4t-
lépését a kiiszébon. Ez a poétikus szépségl monda
j6l érzékelteti a menyasszonyok kiilénés tiszteletét.

Prigaban élt abban az id8ben egy igazi hizas-
sdgszakérts, nevezhetnénk akar a hdzassdg szim-
bolikus istenének is, Peter Beer volt a neve. Ennek
az embernek kulcsa volt a hdzassdg misztériuma-
hoz: irt egy konyvet Ston qyerme/cet cimmel, ezt kel-
lett a hdzasulandé fiataloknak tanulmanyozniuk,
annak tartalmdbdl Peter dr elstt személyesen le-
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vizsgdzniuk, csak egy ilyen bizonyitvdny birtoka-
ban k&thettek hdzass4got.

Ez volt az ugynevezett Ston qgyer: rmeket- ado, kovér
tehén szerz6;ének a)tatos 1sta110)aban Es hogyan
fejte 8 ezt a tehenet! Egy talmudista szorgalmaval,
egy rabbi minden ortodoxigjival és egy monopolis-
ta t6kés minden furfangjaval.

Ha Sion lednyai meglattdk a Sion gyermeket szii-
18apjat, hdzassdgi vitustdncba kezdtek. Minden v§-
legénynek meg kellett vdsdrolnia egy példdnyat
ennek a kényvnek: ez volt az elsé nyereség. Mind-
két nemhez tartozé jéméduiak politikai okokbdl va-
saroltak a kényvb6], ez volt a masodik nyereség.
Aztin minden hdzasulandénak le kellett Vizsgéznia
Beer dr el6tt, ez volt a harmadik nyereség.

Es milyen hévvel védelmezte Beer dr a maga te-
riileteit! Milyen éles pallossal indult harcba a ha-
zassgnak ez az 6ldokls angyalal

Szegény prigai zsidé hdzasulandék! Nekik
aztdn megkeseritették a jegyesség édes napjait! Ha-
ragvo démonként ﬁgyelte Sket, legédesebb 4lmaik-
ban jelent meg a Swn gyermekel szerz8jének szel-
leme.

Ami engem illet, én szerettem Bliimelét, és gyi-
l6ltem a Sion gyermekedt, és ennek szerzgje halélos
ellenségem volt.

Peter Beer mellett, aki a Swn gyermekeivel kese-
ritette az életet, volt még valaki, aki nagyon fontos
szerepet toltott be az izraelita népesség korében. O
volt az, aki engem arra a palyara 1rany1tott amelyen
ma is jarok, a piaristdknak egy tiszteletre mélté
szerzetese, S. atya. Részt vett a konyvelések ellen-
8rzésében, maga is végzett ilyen feladatokat. Sok
dolga volt a gettéban, ellendrzést tartott, és tana-
csokat osztott.

Abba a hé4zba is bejarasa volt, ahol laktam, An-
selmet tanftotta a ké’)nyvele’s tudoményéra, annak
minden csinjéra-binjéra.

S. atya arca egy roppant terjedelmes testre nézett
le, lathatélag 6rommel. Egész lénye szelid volt és
baratsigos, j6sdgos arc4bdl dertis emberszeretet su-
garzott, egész lénye 4hitatos, boldog és jéségos volt.

Elég gyakran fordult el8, hogy a ,z8ld szob4”-
nak nevezett csalddi tdrsalgéban hdrom csoport
képzsdott.

Az egyik asztalndl iilt Bliimele, a mez&k lilioma,
mellette pedig a Sion gyermekel sziil8apja, aki adéi-
veinek mann4jit kanalazta be a sz4jdba, a masiknal
Anselm iilt, a kett8s konyvelés leends tudésa, mel-
lette S. atya viddm és bar4tsdgosan hunyorgé szem-
mel, aki néha 4dtsanditott a tartozik és kovetelrsl a
Ston gyermekeire, és valami bardtsidgtalant morgott
ennek irdny4ba.

Az ablak melletti asztalnal én iiltem, félig belete-
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metkezve egy félidnsba, 4t-4tnéztem Bliimelére, és
a lartozitk és kovetelre, és elgondolkoztam a sajét
nincstelenségemen.

Néma, gyerekes dithém a Sion gyermekei szerz8je
ellen, akit felel8ssé tettem Bliimele menyasszony-
sagaért, és makrancosségom gyakran arra inditott,
hogy mikor a szép menyasszony megzavarodott, at-
kidltottam neki a helyes vélaszt, és a kényv vala-
mely megéllapl’tésénak gunyos elferditését.

A kényvelést tanité atya néma jéindulattal hall-
gatta tal4lé riposztozdsomat, Peter tir pedig barat-
sdgtalanul lehordott a ,belebeszélésem” miatt.

Egy nap én vittem haza az atya kényveit. A Je-
zsuita utcdban lakott, a jezsuita rendhdzban.

Behivott a szobdjiba, kikérdezett errsl meg
arrdl, nagyon elégedettnek latszott a vdlaszaim hal-
latdn, adott egy guldent, és azt mondta: ,,Ugyes
fické vagy, te buta fiq!”

Kezet csékoltam neki, és megkérdeztem: , Nagy-
sdgos tr, a pénzt tigyes fickéként kaptam, vagy
buta gyerekként?”

Nevetve kérdezte: ,Miért érdekel ez téged?”

,Nos, lgyes ficksként elég lenne, de buta gye-
rekként nagyon kevés!”

Baritsdgosan megsimogatta az arcomat, és azt
mondta: , Tanulj csak, tigyes fické!”

A sors ezt a kivalé embert vilasztotta ki elsd
mentoromnak.

Egy német széveggy(ijteményt és egy latin nyelv-
tant ajéndékozott nekem, azt mondta, prc’)bélkoz-
zam meg veliik egyediil, aztdn jelentkezzem par nap
mulva.

Mésnap rd se néztem Bliimelére, az ebédet is ki-
hagytam, vettem magamnak a piacon egy szelet ke-
nyeret, kimentem a vérosfalon tilra, Liben irdny4-
ba, leheveredtem a Moldva partjdra, kezemben a
latin nyelvtankényvvel, és boldogan falatoztam. Ta-
nultam és gyakoroltam egész nap szorgalmasan.
Ott lepett meg az este, ahogy ott fekiidtem hason a
fiiben, eléttem a latinkényv. Ekkor hirtelen egy
érintést éreztem a tarkémon, és ahogy felnéztem, S.
atya mosolygé arcdba tekintettem. Liberibe tartva
a folyéparti 6svényt vélasztotta, itt kapott in flag-
ranti a kenyérrel és a latin grammatikaval. , Mit he-
versz itt, és tatod a szddat?” — Felugrottam. ,Nagy-
sdgos tr! Hogy mondhat ilyet, hogy tdtom a szdm?
Ha nem 6nrél volna szé, én, én...” A barétsdgos
atya nem haragudott meg haragos kifakaddsomon,
csak ennyit mondott: ,Buta gyerek vagy! Kelj fel,
és gyere velem!”

Jéras kozben kikérdezett, és nemcsak elégedett-
nek téint, hanem meglepettnek is. Ahogy mentiink
a zo6ld Osvényen, elmeséltette velem egész rovidke
élettdrténetemet. Végiil aztan felajanlotta, hogy he-
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tente haromszor tanit engem, kényvekkel lat el, és
komolyan foglalkozik a nevelésemmel.

Ettél az 6ratél kezdve lassan abbahagytam a Tal-
mud tanul4sét, a zsinagégéban is ritkdbban mutat-
koztam, a disputdkon pedig csak érdektelentil vet-
tem részt. Leszakitottam a megismerés f4jdnak els
alm4jat. Az élet paradicsoma bezdrédott mogsttem.
Egy hang ezt kidltotta hozzdm a bezdrédé ajté
mogiil: ,Legyél iré! Sziild fijdalommal a gyerme-
keidet!”

Emlékirataim (folytatds)

Kihagyom most azokat a vdndoréveket, amelyeket
Prégéban toltttem koplalva és n_yelvtanokat tanul-
manyozva.

Jé mentorom, S. atya adott nekem egy német és
egy latin grammatikat, magam szereztem még hoz-
z4juk egy franciét, és gy trappoltam végig ennek
a hdrom nyelvnek a klasszikusain, mint egy felmal-
hézott vé.ndorlegény, a sz6tarak segftségével bogoz-
tam ki a szavak értelmét, a tiirelem és a j6 emléke-
z8tehetség 4s6javal forgattam, és dolgoztam meg
ennek a hdrom szanténak a talajét.

Emellett folytattam térténelmi, f6ldrajzi, mitols-
giai és filozéfiai tanulményokat is. Réviden: a tud4s
asztaldn4l annyi ismeretet gyomoszoltem magamba,
amennyi belém fért. Emellett dolgoztam is, volt egy
alldsom. A Tedesco haz szakdcsngjének és kulcsar-
n8jének ugyanis sziiksége volt egy titkérra, és a v4-
lasztdsa rdm esett. Elsajatitottam a szépirds tudo-
ménydt, az egyszeregyet pedig még nem felejtettem
el, igy tehdt a Tedesco hdz hézvezet6n6jének pénz-
tarosa is lehettem.

_ Ahogy mondjak, csendben fejlgdik ki a tehetség.
Igy lépdeltem én fel kiilonbsz8 1épeséfokokon a
konyhai ttizhelytsl a budodrig, a szakdcsné segits-
tarsabél a Tedesco hdz legmagasabb posztjdig, igy
véltam a hdz urdnak és asszonydnak kedvencévé.
Utam a konyhai elszdmol4stsl vezetett a csalddi al-
bumig. I/gy lettem a helyi harcok kézponti figur4ja.

Ne jjedjen meg a kedves olvasé, ha most életraj-
zomat a vildgtérténelem holgyének mantilldjdhoz
csomézom, és az & szolgélatdba szeg8ddm.

Ne csodédlkozzon a kedves olvasé, hogy a nem-
rég még hdrom grammatika zoldfiild bavaraként
megismert ifjd hirtelen Mars mezején taldlja magat
kozdkokkal kériilvéve. Tandja voltam a hdrom szo-
vetséges, az osztrdk csdszdr, az orosz cér és a po-
rosz kirdly taldlkozéjdnak, nemsokédra pedig a fran-
cia Coriolanus, Moreau tdbornok haldlanak Laun-
ban.
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Ez nem egyszerl’ien csoddlatos volt, €z maga volt
a varazslat!

Gytilslom a politikat, és mélységesen megvetem
azt a négyezer éves megkdvesedett hazugsigot,
amit vil4gtorténelemnek neveznek. Ez az 1dés holgy
a maga parékdjaval, miifogsordval, hamis dombja-
ival és volgyeivel, szépségflastrommal a beesett or-
c4jan, ez a vén kokott, ha a szobaldnya, az igazsig
levetk8ztetné, egészen mas alakként 4llna el8ttiink.

Minden mitolégidban van hadromnegyednyi tor-
ténelem, és minden térténelemben van hétnyolcad-
nyi mitolégia.

Anélkiil, hog_y torténész vagy kutaté lenne az
ember, de 6tven évig figyelte nyitott szemmel és az
élettapasztalat dltal kiélesitett ésszel a vilagtorténel-
mi eseményeket, ha annak idején, gyermekkoraban,
ifjikoraban ott 4llt a bolcssjénél annak, amit ma a
torténészek ,évszdzad”-nak neveznek, ha tantja
volt az évszdzad gyermekien buta csinyeinek, ifji-
kori stiklijeinek és férfias tetteinek, figyelte annak
nagy tetteit és baklévéseit, ismerte annak nagyjait
és torpéit, halhatatlanjait és dicsé férfiait, és a tet-
tek, torténések, személyiségek vezetdit, az egész
nagy Osszevisszasidgot, amellyel a torténészek a
maguk hosszu kolb4szait megtsltik, ha valaki 6tven
éven keresztiil tapicskolt a forrdsokban, pocsolyék-
ban, tehdt 4jsdgokban, hiraddsokban, aktdkban, is-
meri létrejottitk médjat, ahogy az ezeket létrehozé
mélységesen egoista talpnyalék 6sszekeverik a ha-
zugségot az igazsiggal, amilyen révidlatdssal a vég-
terméket megformaljdk, aki ismeri a l6ditdsokat,
szépitéseket, djtatoskoddsokat, alaptalan rdgalma-
z4sokat és megalapozatlan dicséreteket, elképzeli,
ahogy ezekbdl az 6sszetevskbdl a jovs 6sszedllitja
azt, amit ,a torténelem lapjainak” neveznek, akkor
tokéletesen felhatalmazottnak érezheti magat arra,
hogy visszalapozzon a torténetirds legelss lapjai-
hoz, és kételkedni kezdjen abban, hogy az azon fel-
tlind nagy férfiak és tettek csakugyan a megismerés
és igazsag 14)abél dcsoltattak-e.

Ha az ember 6tven éven 4t kortarsként figyeli a
torténéseket, megérti: a vildgtérténelemnek csak
egy gyéntatdatyja van, a siker, amely minden b{int
megbocsit, aki a nérablét dicsfénnyel dvezi, a hal-
hatatlanokat kiszolgéltatja a gunykacajnak; a vak
siker, amely letaszitja a halhatatlanokat az égbél, és
a legnagyobb zsenit kiszolgéltatja a feledés tetszha-
laldnak, ha ismer az ember néhdny figurat, akik ki-
banyésszék a vildgtorténelem koveit, ismeri a ma-
darakat és megfigyeli, ahogy azok csériikben 6ssze-
hordjdk a szalmaszédlakat, agyagot és vizet a
vildgtorténelem épiiletéhez, akkor épp annyira hi-
telesként fogadja ela térténe]emkényveket, mint a
gyermekeknek sz6l6 mesekonyveket. Nem mosta-
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ndban értesiiltiink ezekbdl, hogy Cromwell a leg-
tisztabb erényekkel felruhazott férfid volt, Wallen-
stein nemes szfvii hazafi, Machiavelli pedig a hu-
manizmust tette meg politikdjanak alapksvévé.

Tudjuk azt is, hogy Szirakuza tirannusa a legjé-
sdgosabb uralkoddk egyike volt, és a zsidék Titust
jésdgosnak, nem pedig gonosznak nevezik.

Ha a torténészek Marcus Aureliust filozéfusnak
nevezik, jéllehet filozéfi4ja alapjén keresztények ez-
reit dlette meg; Henrik kirdlyt ,istendldottnak”,
éppen &t, aki mindent Priapus istennek 4ldozott,
amit az istenek neki ajdndékoztak alattvaléinak
szorgalma és munkéja 4ltal, Harun al Rasidot ,igaz-
sdgosnak”, pedig meggyilkoltatta a ngvérét, Abas-
salét, annak férjét, Abiiden Zahirt, és megélette a
Barmaki-h4z minden tagjat.

Mennyire 8sszezsugorodik az ilyen megfontol4-
sok hatdsdra a dics8ség, a torténelmi tovabbélés ér-
téke egy koldusfillérrel lesz egyenls, a h8sskbsl
pedig k6zonséges semmirekell8k lesznek.

Es mégis tanulményozzdk a vildgtorténelmet, és
a j6 Kliénak” vasfogét adnak a kezébe.

Tedesco asszony — a brilidns hamburgi zongora-
miivész Tedescénak az édesanyja — kitting és sze-
retetre mélté asszony volt, de olyan idegei voltak,
amelyel{ke] negyedévszézaddal megel6zte a korat.
Olyan idegei voltak, amilyenek csak egy gazdag
zsidé bankdrnénak lehetnek, annyira érzékenyek,
hogy ha a szfnh4zban a cselekmény soran elsiitot-
tek egy fegyvert, rogtén a férje karjaiba 4jult, aki
csak azzal védekezhetett, hogy nem & talélta fel a
puskaport.

Tedescénénak sirégérese is volt, tehdt akkor is
sirt, amikor erre semmi oka nem volt. Gazdag volt,
szép, a férje fiatalos hévvel szerette, aranyos gyere-
kei voltak, azonkiviil pedig patréndja volt a szép-
miivészeteknek és a tudoményoknak, amel_yek az
én személyemben ki-bejartak a hdzban.

Az orvosok akkort4jt még nem fedezték fel, hogy
az ember ide-odadgazé fonalak egyiittese. Ezek a
fehér fonalak, amelyeket idegeknek neveznek, k-
tegekben fekszenek egymas mellett, és az élet tulaj -
donképpen nem m4s, mint ezeknek az idegrend-
szernek nevezett dolognak az egyiittmiiksdése.

Ezeket a gyakran teljesen 4rtalmatlan cérnaké-
tegeket tették felelssé minden olyasmiért, amire az
orvosok mads magyarazatot nem talaltak.

Akkoriban csak a magasabb rendekbe tartozék-
nak voltak idegeik, és az orvosok dgy lattdk, hogy
Tedescéné az idegek zavarai miatt szenved, mivel
pedig ezekre a viz j6tékony hatédssal volt, teplitzi
fiird6zést rendeltek neki. Tedescéné 6téves Lisette
lany4val elindult hat Teplitzbe, egyediil, mivel férje
sokirdnyt iizleti tigyei miatt nem tudta elkisérni,
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Ez 1813-ban tortént, amikor a harctereken gu-
rultak a véres kockdk, Moszkva ldngjai és Berezina
hulldimai Napéleon t{iz- és vizprébajava véltak.
Csapatai Eurépa foldjén gizoltak keresztiil, nagy-
szer(ien és fenségesen, mint egy fejedelmi vihar
utolsé égdérgése, ame]yben azonban egész villamos
ereje kirobban.

Akkortijban még nem lehetett tudni, mi kere-
kedik ebbél, és hogyan magyardzkodik majd uté-
lag Ausztria. Az emberek nyugodtan utaztak hat
Teplitzbe, amely kézel fekszik Drezddhoz, a fran-
cla szovetséges csapatok taldlkozéhelyéhez.
Ausztria 1813. augusztusi hadiizenete Napéleon-
hoz azonban a Teplitzben szérakozé fiirdévendé-
gek gondtalansdgat hirtelen pédni félelemmé val-
toztatta at.

A fegyveres tomegek éppen Teplitz mellett sora-
koztak fel, a fﬁrd6vendégek felriasztott galambok—
ként menekiiltek a fészkiikbsl. Nemsokdra nem
akadt fuvaros a helységben, aki az ttra kelsket el-
széllitotta volna.

Tedescéék hazaban is rettegés és félelem uralko-
dott, hiszen dgy tudték, a hdz drngje kisldnyaval
egyediil tartézkodik Teplitzben, hir pedig nem ér-
kezett feléle.

Az dsszevisszasdgnak ebben a pillanatdban el-
dontetett, hogy Prégéban bérelnek egy széllitéesz-
kozt, ez megy értiik Teplitzbe, és hozza haza 8ket.
Engem vélasztottak a véllalkozds végrehajtéjava,
nekem kellett a kocsit irdnyitanom, és a szépasz-
szonyt épen és biztonsdgban hazahoznom hézi is-
teneinek oltalmaba.

Az ifjusdg vak, hebehurgya médjan vallalkoztam
a feladatra, bal fiillemre htiztam egy aranyzsinéros,
héshoz ills sapkét, becsomagoltam néhény kiinyvet
és némi hideg borjusiiltet — abrak a léleknek és a
testnek — a kocsildddba, bevdgtam magam a kocsi-
ba, és odakurjantottam a kocsisnak: Rajta! Fiirgén,
mint az olajozott villdm!

Nem allithatom, hogy szdguldottunk, mint a vil-
lam. A kocsit inkabb lehetett 6cska kordénak ne-
vezni. A lovak nem vettek tudomdst sem a vildgtor-
ténelemrél, sem az én Végyamrél, hog_y mielébb
Teplitzbe érjiink. Akdr a jétettek jutalma, oly vége-
érhetetleniil lassan jutottunk elére.

Miutédn igy a lovakkal kélcsénésen csalédést
okoztunk egymdsnak, karjaiba vetettem magamat
a makkal bédité dlomistennek, s fiird6z8 nimfikkal
dlmodtam, amint Akteonként meglepem &ket.
Ekkor rettenetes zaj ébresztett fel, és egy csoport
kozék korében taldltam magam.

A nedves kéntdsskben nydjtézkodé nimféktsl a
torzonborz szakéllas kozdkokig akkora az dt, mint
az emelkedettd] a nevetségesig, az erénytél a biinig,
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a gazdagszigto’l a szegénységig és a koltészettdl a bo-
héctréfiig.

Nem mondhatndm, hogy kérnyezetem felderitett
volna, de voltam annyira jratos a politikdban, hogy
tudjam: a kozdkok most a barataim. Osszeszedtem
a batorsigomat, amennyire ez lehetséges volt, és
megkérdeztem a kocsist: Mi van? Ennyi ergvel azt
is kérdezhettem volna, hogy mi nincs.

Egy tisztnek latszé kozédk feszteleniil kinyitotta
a kocsi ajtajat, és beiilt mellém. Megijedtem, de
mivel tudtam, hogy a kozékok a baritaim, dgy gon-
doltam, mégis jé egy barat az ember oldal4n.

A kozsk igyekezett németiil beszélni, én igyekez-
tem francidul véilaszolni, igy kolcséndsen nem ér-
tettiink egyetlen szét sem ebbdl az érdekes parbe-
szédbdl. Nemsokdra tobb m4s kozék is odagyfilt a
kocsihoz, a mellettem iil§ ezeket megvendégelte a
kocsilddabél elhizott borjusiilttel. Mit tehettem?
A kozdkok a bardtaim, a bardtaink baratai pedig a
mi barétaink is. Jé étvagyat, kedves bar4taim!

Kézben meglep6dve vettem észre, hog_y egyik
bardtom a kocsis mellé iilt, dtvette a fogat folstt az
uralmat, ami ekkor eredeti dti célunkhoz képest
egészen m4s irdnyban indult el.

Bébeli nyelvzavar tért ki. A kocsis csehiil beszélt,
a kocsiban il bardtom németiil, a kocsit krbeve-
v8 baritaim kozdkul®, magam csehiil, németiil,
francidul, senki nem értett senkit, csak a lovak ér-
tették meg, amit a bardtom a hitukon kommuni-
kalt, és abba az irényba l6dultak, amerre a baratom
inditotta Sket.

Roéviden: bardtainknak lovakra és kocsira volt
sziikségiik. Ahelyett, hogy Teplitzbe indultam
volna, Melnitzbe kellett mennem, ahol egyébként a
Moreau tdbornok és a hdrom szévetséges haderd
rendkiviil érdekes latvanya karpétolt némileg a ké-
nyelmetlenségekért.

De a szenvedéseim nem értek még véget. Bar4-
taim kezembe nyomt4k a motyémat, a kocsit azon-
ban megtartottdk, nem is l4ttam soha tébbet a pa-
ripdkat és az utasokat.

A baritokkal csinjan kell banni, kiilénésen, ha
kozak szakalluk van, és az oroszt landzsas akcen-
tussal beszélik.

Egész Teplitz fel volt bolydulva, mindeniitt fel-
fordulés, az ég aljdn egy tdvoli tlizvész latszott,
senki nem tudott semmi kézelebbit, ahogy ez ilyen-
kor lenni szokott. Tandcstalansdg és rendetlenség
atgondoltsdg és tervezés helyett.

Szdmomra ez az éjszaka a megtorlds napja volt,
maga a dies irae. Tedescéné, aki egy szl halskon-
tésben menekiilt a hazbél, amely éppenséggel nem
volt a tlizoltdsra alkalmas, n8bél igazi furidva val-
tozott.
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Nem lehetett ezt rossz néven venni téle. Az én
feneketlen kénnyelm{iségem kovetkeztében neki és
gyermekének a vdrosban kellett maradnia a leg-
szérny(ibb veszély ériiban.

Ha cstinya né&k furidvd véltoznak, az gyerekj4-
ték, nincs 1s ebben semmi ellentmondés, hiszen mi
mdssd vélndnak a csinya asszonyok, ha nem furi-
akk4? Egyenesen a kételességiik furidkkd valni. De
amikor szép n8k vélnak furidkka, akkor vége a vi-
lagnak, ideje, hogy szedjiik a satorfankat.

Minél szebbek a hajfiirtsk, annél vadabb kigydk-
k4 tudnak véaltozni, minél gydngyszertibbek a fo-
gacskeik, anndl élesebb vémpfrfogakké tudnak
véalni, minél finomabbak az arcvonidsok, annél em-
bertelenebbé torzitja ket az 6rdog.

Nem szeretném megsérteni Alektét, Megairét és
Tisziphonét, az euripidészi furidkat, de Tedescéné
a dithnek ebben a pillanatdban mindhdrmukat fe-
lillmulta kitorésének gigantikus voltdban és a furi-
asdgnak az igazi lényegében. Bantalmazott engem,
a kedvencét, kivalasztottjat.

A ngk é&ltaldban véve olyanok, mint Jehova, a
zsidék istene. Ez az isten a sajt kivédlasztottjait
biintette és kinozta, a n8k is legszivesebben azokat
bantjak és kinozzdk legszivesebben, akiket kiva-
lasztottak maguknak.

Tedescéné gyilkosnak, gyermekgyilkosnak, ha-
zadrulénak nevezett, az ellenséggel cimborélénak,
rablénak és fosztogaténak.

Szégyenszemre be kell vallanom, b4r nem szive-
sen teszem, és kizdrélag az életrajz hitelessége ked-
véért mondom, hogy rdm a szidalmai jéval kisebb
hat4st gyakoroltak, mint a neglizséje. Javithatatla-
nul felel&tlen voltam, csak tiz kérmének nagyon 1s
hathatés argument4ciéi birtak ré arra, hogy meg-
szervezzem Teplitzbdl valé tdvozdsunkat.

L6 és kocsi nem volt taldlhaté mar napok éta,
sem a helységben, sem a kérnyékén.

Kétségbeesésemben tandcstalanul élldogéltam,
és abban rerne’nykedtem, hogy az égb6l, arnelybc’ﬂ
a pusztasdgban vandorlékra manna és fiirjess hul-
lott, rénk 16es8t bocsét. De semmi ilyesmi nem tor-
tént.

Tedescéné ezt kiab4lta: ,Taldljon ki valamit! A
pénz nem szdmit! Nem kell takarékoskodni!”

A pénz nem szdmit? Ez aztdn nagy segitség! A
pénz a manna és a fiirjess az élet nagy sivatagjaban.
Pénzzel lovakat lehet a fo6ldbél teremteni, kocsikat
ndveszteni. A pénz az egész Vila’.gon nagy hatalom,
de a gettéban biivés hatdsa van.

Elnyargaltam a teplitzi zsidénegyedbe. Nemecsak
a szerelem, hanem a pénz 1s talélékonnyé teszl az
embert. A pénz vardzserejével egy kétrészes kana-
pét utazékocsivd alakittattam, nyolc zsidé hordart
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pedig arabs ménné. Nekik kellett elvinni ezt a 16-
szérrel tdmétt hintét Bilinig, reméltem, hogy ott ta-
lalok igazi kocsit és lovakat.

Ezzel a nyolcfogati fantasztikus konflissal,
amely kiilénb volt Mab kirdlyn8 4dlombeli hintdja-
nél is, tértem vissza Tedescénéhoz, gybzedelmesen
és duzzogva.

A szépasszony kdzben a diith ormairdl lezuhant
a kétségbeesés mélységeibe, furidbdl megint szomo-
riftizzé véltozott, tiz ujja, mellyel nemrég még az
arcomat akarta szétkarmolni, most sajat holléhajat
zildlta roppant demokratikusan.

Némi habozas és ellenkezés utdn felszallt a ka-
napéra a kis Lisette-tel egyiitt, négy zsidé vitte 8ket,
négy masik mellettiik ballagott, a menetet én vezet-
tem. Igazi romantikus menet volt! A birsony bu-
tordarab a maga dréga terhével, az azt hordozé
Stestamentumi tevék, én magam az élen ugy tortet-
tiink a sotét éjszakdban, akdr Fingal szelleme a
pusztiban.

Kora reggel értiink Bilinbe, ott szerencsére taldl-
tam egy parasztot, aki elég ostoba volt ahhoz, hogy
elhiggye nekem, két 6ran beliil elérik a francidk a
helyet, akik biztosan rekviréljk a lovait: ett8l a fé-
lelemtdl és a pénz Csengésétc’ﬂ megtéltosodva befo-
gott az ekhdésszekerébe, hogy Priagéba vigyen ben-
niinket.

Most kihagyom visszautunk veszélyes pillanata-
inak elbeszélését, mikor is tobbszor belefutottunk
a szbvetségesek hadoszlopaiba, hadtdpos szekerei-
be, amelyek a hegyekrdl lefelé Teplitzbe igyekeztek.
A sok megallitds miatt hosszan eltartott az utunk.

Szeptember m4sodikdn Launban voltunk, egy
kis cseh faluban, ahol ezekben a napokban halt meg
Moreau, akinek egy 4gyigolyé a csatdban mindkét
labat elvitte.” Egyiitt érkeztiink Pragdba az elfogott
Vandamme tdbornokkal,'® akinek nem az volt a
sorsa, hogy azon a harctéren haljon meg, amelyen
a h8s Moreau-t megolték, épptigy, ahogy Wallens-
tein sem azon a f6ldén halt meg, amelyen a nemes
Gusztiav Adolf elesett.

Végiil beértiink Préagiba, ahol a Tedesco csalad
haldlos aggodalmat 4llt ki a h4z drnéje meg az én
teplitzi vallalkozdsom miatt, ez a rettegés véltozott
6rommé és hilava, amikor megléttak benniinket.

Az igazsdg kedvéért meg kell jegyeznem, hogy
Tedescéné kitsrolte emlékezetébsl konnyelm cse-
lekedeteimet, csak 4dldozatos viselkedésemet ecse-
telte a legrikftc’)bb szinekben, igy a ha’tznép elétt va-
léségos megvzﬂtéként, csodatevgként tintem fel.

Ki tudja, milyen magassdgokba emelkedhettem
volna a Tedesco h4zban, ha az istenek déntése alap-
j4n nem vett volna életutam egy véaratlan fordulatot.

Utazdsom részleteinek elmesélésekor hti marad-
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tam az ttirajzirék hagyomanydhoz, a személyemet
fenyegets veszélyeket vérbe, tlizbe és kénnyekbe
madrtott ecsettel festettem le, martirként iinnepeltet-
tem magamat, a végén pedig odarohantam a szép-
asszonyhoz, akinek egyiittérzése fantasztikus elbe-
szélésem hatdsira annyira feléledt, hogy engedé]ye—
zett szdmomra néhdny napnyi pihenést.

De hogy hti maradjak a térténeti hiiséghez, be
kell vallanom a kedves olvasénak — diszkréciéjara
szdmitva —, hogy engem Teplitzben még egy ok
tartéztatott: minden okok legnagyobbika, a szere-
lem.

Prigdban egy menyegz8n ismertem meg Ra-
uschnitz kisasszonyt. Kell az olvasénak b&vebben
elmagyardzni? ,A szerelem szemével festiink, és a
szerelem szemének kell benniinket megitélnie” —
mondja a fest8 az Emilia Galott/ban.

Miért korb4csoljam fel hiivés itéletli olvaséim
fantdzid)at? Miért ébresszek benne olyan vdgyakat,
amelyeket Rauschnitz kisasszony mar nem képes
ledsfni?

Csak annyit mondok: ennek a menyegz8nek az
idején megméredzkedett a hélgy, és szdzharminckét
fontot nyomott a mérlegen, ,teltkarcsi”-nak volt
teh4t nevezhetd, ezt a bécsiek a végteleniil pikdns
,molett” széval forditandk, a his vegetdciéjanak
csak trépusi vidékeken elérhets formdjira utalva.

Ha a szép testben szép léleknek kéne lakoznia,
akkor a kévér testben bizony kovér léleknek, és az
effajta lelkek vonzzdk is egymdst: mindezt tapasz-
talatbél tudom.

Az ellentétek 1s vonzzdk egymdst. En sovény vol-
tam, annyira sovany, hogy a kedvesem egy pénteki
lakomdra elfogyaszthatott volna, még a hasét se
csapta volna el velem. En és Rauschnitz kisasszony
egymésnak voltunk teremtve, hiszen:

Abhol a kévér a vovdnnyal
eqylitt tdborozik bdtran,
olt van azldn lelki vdagy!

Amikor azon a bizonyos menyegz8n Rauschnitz
kisasszonnyal tdncoltam életem els8 valcerét, a tar-
gyilagos néz8k szeme elé a kovetkezs létvény ta-
rult: a tenger hulldimain egy g6z6s ringatézik, maga
utdn hdzva a hozz4 kotott kis sajkét.

Ezt a Rauschnitz kisasszonyt ldttam viszont Tep-
litzben. Kiilénféle hat4st gyakorol a szerelmi banat
és az elvdlas fijdalma a kiilsnb6z8 emberekre:
engem még sovdnyabbd, Rauschnitz kisasszonyt
még kovérebbé tette.

Pont id8ben érkeztem: ha a szerelmi bédnat még
harom napig rdgta volna: szét is durrant volna téle.

Boldog voltam, mint egy kiraly a sakktablan. De
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egy béka, egy nyomorult béka szétrombolta szerel-
mem paradicsomat.

Maga a térténet tokéletesen jelentéktelen, de
mivel memodrjaimban &ssze akarom kétni a kelle-
mest a hasznossal, a szérakoztatast a neveléssel, el-
mesélem, hogyan szakitotta el egy béka a holdfény-
ben a szeret§ sziveket egymdstsl. B4jos néi olvasé-
im hadd tanuljdk meg belsle, milyen vékony
fonalon fiigg a szerelem bolondsdga, és hogy egy
udvarlé szive, kiiléndsen, ha némi poézis is lakik
benne, milyen kénnyen elfordulhat 6nsktsl!

Teplitz parkjdban volt egy nagy anandszvésar. A
gazdag gyﬁmélcskeresked6k féltek az ellenséges ta-
mad4stdl, és par krajcdrért adtdk a legszebb gyii-
molcseiket.

Egyik este Amor nyil4tél egészen elbédulva sé-
taltunk a vérosi parkban, és élveztiik a holdfényt,
a szerelmet és az anandszt.

A holdfény a szerelmesek istene, taldn véltozé-
konysdga miatt, taldn mivel ldmp4sként mutatja
nekik az utat éjjeli titokzatos dtjaikon, melyek nem
viselik el a nap jézan fényét; a hold az igéretek és
eskiivések tandja. A holdfény ellendllhatatlanul
vonzza a fiatal ldnyokat és a rajongékat.

Akkor éppen els8 osztilydan siitétt a hold: Ra-
uschnitz kisasszony tgy nézett ki, mint egy hold-
fénytdl megvildgitott gigantikus székesegyhdz. Sé-
taltunk, méltésagteljesen, akar az égen a hold, azzal
a kiilésnbséggel, hogy 8 nem majszolt anandszt, mi
viszont fiatalos étvdggyal estiink neki az izletes
gyi,imélcsnek.

lgy lépkedtiink a park pompds ttjain, gyéngéd-
séggel és anandsszal eltelve, drtatlanul, mint Addm
és Eva, miel6tt megismerték volna a b{in anandszat.

Ahogy ott boldog csendességben sété]gattunk,
egy z6ld levelibéka ugrott elénk a holdfénytsl meg-
vildgitott kavicsos ttra.

Rauschnitz kisasszony kitépte magat a karom-
bdl, és egy hatalmas le’pe’ssel agyontaposta a hold-
fényben bandukolé szegény levelibékét, aki taldn
éppen szerelme z8ld tdrgydhoz igyekezett. Ez a
lépés nemcsak a levelibékdnak vetett véget, hanem
a szerelemrél szivemben édesen dalolé fiilemiilék-
nek is.

Amikor Rauschnitz kisasszony visszalépett hoz-
z4m ebbdl a félrelépésébsl, egy kicsit sem lattam
mar 8t szépnek és kévérnek, ugy éreztem, mintha
a szivem levelibékaként agyontaposva nyugodna a
keblemben: vége volt a szerelemnek, a holdfénynek
egyszer és mindenkorra!

Szeretetre mélts, tuddsra szomjas néi olvaséim
tanulhatnak valamit a szerelem és a békak életérél
ebbdl a ,szentivanéji dlom”-bsl. Soha ne tapossa-
nak el szerelmesiik jelenlétében, kiilénésen pedig
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ne holdfény idején egy békésen ugrdndozé leveli-
békat, mert furcsa dolog a férfisziv, a n8i hésiesség-
nek effajta kitorésébsl rogton a jellem egészére ko-
vetkeztet.

Ez a béka visszaadott engem sajdt magamnak,
nemsokdra bucstt vettem Rauschnitz kisasszony—
tél, karjaibél régvest az dlom karjaiba vetettem
magam. De ebbdl is felkeltett az utca irtéztaté zaja;
felugrottam, kinyitottam a szdrnyasablakot, és ezt
hallottam: , Jénnek a francidk!”

Prégéba visszaérkezésem utdni hetekben nagy
népiinnepélyekre keriilt sor. A kulmi csata hirét
nagy vigadozds kovetkezett, Az elfogott Vandamme
tdbornoknak, Bréma tigrisének behozatala igazi
iinnepséggé vilt.

A nép szdméra minden esemény j6 alkalomnak
kindlkozott az iinneplésre: a tigris hazahozatala,
egy blin6z8 megmutatdsa: valakinek a dicséitésére
csakigy hulldimzik a témeg, mint a nyilvénos kivég-
zésére. Minden alkalmat ad az {inneplésre: egy
hires biinszé fslstti itélethozatal, a pellengérre &l-
litds, a hullah4z, egy nagy tlizvész, egy hatalmas
arviz, mindenfajta rombolds helyszine. Ozénlik a
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tomeg az ilyen helyekre, és 6rom tolti el a 14tvany-
tél. Mindig a szebbik nem képviseldi jelennek meg
nagyobb szamban, és agy 6rvendeznek, akar egy
tdncmulatsdgon.

Prégéban a hdbory, a rengeteg sebesiilt és beteg
behozatala miatt haldlos kérhazi fertézések tortek
ki. A vdrosban kitort a félelem és a rémiilet, draga-
sdg volt, az iizleti élet megbénult...

Ezekben a percekben kaptam meg apam hatéro-
zott, visszautasithatatlan parancsit, hogy térjek
vissza hozza. Oreg volt és beteges, mar nem volt
képes iigyei irdnyitdsira, ezért hivott haza engem,
egyetlen nétlen fiat.

Feltétleniil engedelmeskednem kellett. A tékozlé
fia hazatért, de nem Végtal{ le a tiszteletére kovér
marhdkat.

M. G. Saphiry bumoristische Schriften in vier
Binden.

Ausgewihlt und herausgegeben von

Dr. Karl Menerstein. Berlin Alfred H. Fried
& Co Berlin, 1889, Bd. 2:24-62.

A ndt szemérem hatdoa
a keblet és a kart takard textilidkra*

Mai német asszonyaink valamikor elég ostobék,
rossz izléstiek és szégyenl6sek voltak ahhoz, hogy
elhiggyék, véllukat, nyakukat és a kapcsolt testtdja-
kat nem kéne mindenki szamdara lathatéva tenni.
Haéla istennek, gy8zott e tekintetben is a korszel-
lem, a természetfilozéhia, a francia ,liberalizmus”,
asszonyaink egyre jobban kibontakoznak a ruhdik-
bél. A tarsadalmi szerz8désben nincs egy sz6 sem
arrdl, hogy a keblet és a nyakat illedelmesen takarni
kell, és hogy a lefétyolozott szépség a legvonzébb,
a legingerlébb. A legmodernebb természetfilozéfia
azt tanitja: minél kevesebb sziikséglete van az em-
bernek, annal ink4bb megkézeliti az isteni lényeget.
A mi hslgyeink nemsokédra egészen megisteniilnek,
mert mar az idén a ruhdjukhoz kétsingnyivel keve-
sebb szdvetre van sziikségiik, mint tavaly, és ha se-
mennyire se lesz sziikségiik, akkor kész is az isten-
ség. Eva egy igazi vidéki liba volt, amikor kereste
az isten, elrejt8z6tt, mert meztelen volt. Miért kéne

* El&szor 1833-ban jelent meg a miincheni Basar cfm{i lapban

elrejtézni? Miért nem ment bélba, szinhdzba vagy
hangversenyre?

Nem tehetiink szemrehényést asszonyainknak,
hogy a felebarataikat, a szege’nyeket nem ruhdazzak
fel, hiszen a felebarati szeretet az embernél magénal
kezd&dik, és ha az ember maga nem ruhdzkodik, a
felebardtokat mar miért is ruhdzna fel?

A ruhakivdgds most tgy van kialakitva, hogy
maga az asszony semmi mds, mint egy nagy kiv4-
gés. Ha egy férfinak a kétes jellemét ugy jellemzik,
hogy ,mindkét v4llat nyomja” valami, akkor a n8k
jelleme most egyenesen kdprazatos, hiszen egyik
vallukon sem lathatunk semmit.

Ennek a divatnak a hatdsa az id&jardsra egysze-
réien lefrhatatlan. El8szér is a nap szégyenében el-
bujik; mésodszor a fedetlen véllak és keblek kip4-
rolgésai a ]eveg6ben parat és kodot keltenek, ezek-
bél aztdn hé és esd lesz, a széllelbélelt figurdk pedig

elszabadulnak.
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